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FIG. 1 — Coupe loogitudinale moteur FL 1104
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FIG. 2 — Coupe longitudinale moteur FL 1€
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@l raparstion MOTEUR

oussinets de bielle — Coussinets (Cotes nominales)

e ——
Données R 503 R 603 R 704 R 804 R 904
e Interienr des
msinets de bielle
pee A - Fig. 20)
- 59 987 53,987 (7,092 67,002 67.992
i 60018 50,018 8,014 G8.014 68,014
= : ; 59.733 59,733 67,738 §7.738 67.738
Bs fare  cote reparation 59,764 59,764 67,760 &7 760 §7 760
= - : = 55,479 59.479 67,494 87,484 67,484
FEs 2éme cote réparation 59,510 59,510 67,506 67506 67.506
| . 59,225 59,225 67,230 $7,230 67.230
gea Jéme cote reparation 59256 59,256 67,252 67252 67.252
; : 58971 58471 65,076 65,976 66,976
88 deme cote reparation 50002 56,002 65,008 66,998 f6 998
Bire Inlécieur max
gtable de la bague du
e . 20) 35020 35,020 40,035 D035 40,035
e 9- 35,031 35,031 10,050 40050 40,050
Coussinets de paliers — Vilebrequin
~ Donnces R 503 R 503 R 704 R 804 R 904
f_'_’_ e des tourillons du
i 69 825 69,825 57,940 67,940 67,940
' 69 840 69,840 57,950 67950 67 950
. ; S 69 571 60,571 67,696 $7.686 67 686
#ores la lere rectification 69,585 69,585 67696 67,696 67 606
e R 69,317 69,317 67,432 67.432 67432
BNES 1a 2ema rectitication 69,332 60332 B7 442 67442 67 442
N _ . 69 063 50,063 67,178 B7.178 67.178
és [a Jeme rectification 69.078 69,078 £7.188 67.188 67.188
| B e 63,809 68.809 56,924 66,924 66.024
QR Aarms rectitication 68,524 68,824 55,934 65,934 56,934
metre intériaur des
Binsts de paliers 0,802 60,892 61992 57 902 57092
mormal 60,924 69,924 58.014 55014 64,014
A 69,638 69,638 §7.738 67.728 67.778
26 1ere  cote réparation 9 570 69,670 67,750 B7.760 67 760
B _ 69 204 60,384 67 AB4 67.462 67 484
préss 26me cote réparation 69.416 69456 67506 67 506 67.506
3 . 69,130 69,130 67230 67230 87,210
prés Jeme cote réparation 69,162 60,162 67252 57252 67,252
. 8,876 68 876 66,976 76,976 66,978
3 4kme cote réparation 63,908 68,508 66,958 66998 66,998
e des manetons
Deelie ‘ 50 920 58920 67.940 67 940 67 940
a 59 933 $9933 67.350 67,050 67 596
& - Vi 59 566 50,668 67 585 87 686 67 686
Bpres la lere rectification 59,670 69.679 67 696 67,950 67 596
- i 59,412 50412 67.432 57.432 67.432
#pres |2 2¢me rectification 59 425 59,425 67442 BT 442 67 442
B 11 % ficati 50,158 59,158 67178 57.178 67.178
IR SCS FeclTication 59,171 59,171 67188 67,168 67.168
. fean 53,804 58,504 66924 66,924 86,974
préa [ 4eme rectilication 53017 58.517 56,934 56,934 55 524

9/a
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ol wt reparation

MGTEUR

P 69,825 + 63,840
r-'TL T‘- ' {”_"‘1

7 . 'lL _&.i 'l

NS T—

=
L J

2,0828

e normal entre vilebrequi i ] U8 paiacy =g
f in €1 COUSSINEL: | de bielle = 0,054--0,008

ILEBREQUIN POUR R 503 — R 603; COTES NCMINALES

b 67,940+ 67,9;0

\ de paliers = 06420474

Jou pormal entre vilebrequin et coussinet : | de Bislie . 0.042-0.074

ILEBREQUIN POUR R 704 - R 804 - R 904; COTES NOMINALES
9/t
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Donnees " 3023 neo2
Distance des sgupspes du plan de
culnase
e Soupapos dadmisacon mm {in) 1.842,1 (071 83) | 1.B=21 (.071 ¢ 83)
— Soupape= ddchagpament mm {in) TM+2.1 L0742 B3] | 1820 (0714 03)
Diométre intésiour dies siegos dox
SOoUpanes
— Soupapes ' abmission IMesure B) men in} 29 (1 52) a0 (1.54)
— Soupapes déchappernent (Masure 8) mm  (in) 339 (1.34]) 339 (1349)
RESSORTS DES SOUPAPLS
Dimmbdtre intdddaw
— Begsort mtarlaur e Lind 27 (1.08) 27 11.06)
— My=port axieciour mm (in) 27 (1.408) 27 1108)
Mnutour aves e ressort libre
— Rousort intdrnur mm Lin) 58 (2.29) 50 (2.29)
— Rexmoct pxtérear mm (in? S8 (2.29) 58 [2.29)
Leves toongue dus Soupapes
Sauaahe o wdmigsion mm (in) 11 {.431 ty {43)
— Soupope d'achuppe e mm (inl AN 11 (43)
Pompa & huile
Donnces A 503 n &0l
Jeu max. scoeptable enpre rotor (ou
wngranage=] of non sidgo. dans s
corpx dm la pompe (voir Fig. 308 wom Lind 0300 [.0t38) cano [oene)
Jou oxial entre retors (oo ongrenapes)
ot leur siGpe dans v corpe de o ponve
tvolr Fig, 31) mm lind 0180 [ 0055) 0,150 [(0059)
Jueu max. acauptable
(Monsars A . Flg 29) mm ) 0,200 [.008]) 0200 [(.0oal
Pampe dlinjection et injectours
Données _ It 503 [ R 603 |
Type e pompe s injectin AOSCH — N LINE
Dehit do 1o pompe diin@ction &
0 tr mn 1000 cougRs Mn &0 (2928 55 (2a8s)
Type d'injectonrs FB BLL 1150 LB
AOSCH DLL 15085 508
Type da porto-injectours FB KHEL 87 8V 1780
BOSCH KRBL, A7S 131/24

A 704 A a0e R 304
VA= DT {016 028)| 04407 {06+ 028) | 0.45.0.7 (016 + 0Z3)
0407 (016 028) | 06=n7 (01640281 | 0.4+ 0¥ LOV6+ L2B)
40.2 (1.50) 402 [1.58) 402 (1 48)
av.2 (147) 372 11 A7) Az (1 &7)
2257 (he) 227 189 22.7 1.89)
2 (v 22) 31 (1.22) 31 [1.22)
492 (193} 493 (1.94) 253 11.84)
a5 12.17) 55 (217) 55 (217)

11 (A3) 11 [.43) 11 (43)
1% (43) 11 {.43) 11 (.A3)

n 704 R a04 f ons
0and [ poss) 0,150 [ 0059} n.450 LODS9)
0,150 (0DS2) pAGO {,0058) U150 [ anss)

_\ n7oa R aoa _ F 004
HOSCH — IN LINE
_ K5 (3065) _ 75 (4.575) _ 6% (5.185)
fRC HLL 1458 4202
BOSCH DIl a5 SYv 8844
FO KDL 106 S0 532 LY
A08SCH KEL 105 SV 1751
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$ eontetd @ réperation MOTEUR

il:* DU BON FONCTIONNEMENT DU MOTEUR

wer da 'état de votre moteur, effactuer les contrbles suivants:

Opérations Outils necessaires
11 Conurdle de i compression

- 21 Contrdle des injecteurs

31 Controle de la pompe & injection

TROLE DE LA COMPRESSION

srdler la compression du moteur suivre les indications suivantes.

.Qomner l& moteur jusqu'd obtenir la température de fonctionnement,

tver linjecteur dune culasse.

¢ l'apparell de contréle de I compression 5903040740 dans le trou de linjectevr sur g
& (Fig. 3);

lrer que fa porpne a injection est bien
Ceenp ';

tourner le moteur & aide du démar.
*gent que lappareil de contrdle de la
pEssion n'indique pas d'autres hausses de
p=ssion, |l est eégalemant conseillé de
e les tours du moteur de facon 2
#Oler tous les cylindres suivant le me-
Eritare

i ensuite les ualeuss refevées avec
2 s0nt Indiguées au tableau des carac

}) —-

"_:'- grize sur chaque cylindre ne doit pas
srieure 3 18 kg/em’.

wie inlluo sur 1z valeur de [ pression de

EpRsion,

Wit Il y & normalement une baisse de 4%
300 métres au dessus do niveau da

= contrple uwhilises une batterie en bon
rche car sutrement, les valeurs pour
faussies.

de ¢ompression dans les cylindres
ndre de t'usure des segments, des ; )

= et de leurs sigges ou des cylindres FIG. 3 — Contrdle de (3 compression du moteur

"'; ROLE DES INJECTEURS

irlas servant 3 érablir las conditions de tonctionnement de linjecteur concernent le tsrage
s de pulvérisation

3 mﬁ-‘ it esr indispensable d'utiliser une pompe 5.9030.066 D reliée, par un tuyau, 3 l'injecteur
earedle (Fig 4]

tions 3 suivre seromt décrites sux peragraphes suivants mais, d'ores et déja, 1l est recomman-
er scrupuleusement les régles d'entretien et d'effectuer un centrdle minutieux de |'étanchéi.
8 Sifferents roccords du circuit. En effet, une simple fuite suffirait & rendre nuls les contrdles elfec.
Coatrdler attentivement je pulvérisateur et rotirer. 81 bésoin est, des residus” de¢ cslamine das
@ pulvérisation

age de l'injecteur

A& '

o a pour but de déterminer |2 pression 3 la quelle 'aiguille de pulvérisation commence 3 3¢
= de son sikge provoquant ainsi le début de Vinjection. Cette pression doit respecter des valaurs

13
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Rotica de coatrsl & rapsration MOTEUR

etablies; Il faudrs donc procéder 3 un réglage en bonne et due forme chaque tois que les pressions

da tarage seront diftérentes des pressions prescrites

Ci-dessous les opérations a accomplir:

— & lglde du levier de la pompe 5.2030.065.0
donner quelgues coups de pompe pour pur-
ger a fond le circuit de toute trace dgir.

— Aprés avorr 1ait sertir 1'alr du clzcuit, action.
ner doucement le levier de |a pompe et
controler la pression, gqui doit étre de 180
ka/em® En cas de valeurs différentes
faudra ettecwuer le réglage du ressort de
13 prassion,

— Sur les Ie tracteurs R704 - REDL - R 904 il
suffit de dévisser le capuchon supérieur da
I'injecteur pour atteindre la vis de réglage.
Deblogquer slors le contre-éarou darrét et
o I'side d'un tourns-vis, régler le compres-
sion du ressert jusqu'a obteation de la
pression de tarage voulue,

Bloguer de nouveau l& contre-Borou et can-
triler si 13 valeur de lg pression est bien
exacte.

— Sur les tractecrs R 503 - RGO3 le reglage de
la compression du ressort se falt en ajoutant - :
ou en vetirant: 1es. cales d'dpaisseur nécas FIG. 4 - Contréle du lonctionnement des jocteurs
saires.

) Controle de la Pulvérisation

Pour effectuer ca contrdle, faire marcher le levier de la pompe & plusieurs reprises. comme |indique
la Fig. 4. de fagen 2 reproduire les conditions de fonctionnement. Le carburant doit sortir par les trous
sous forme de |ets finement pulvérises, égaux entre eux et en nombre égal & celul des trous existant
sur l'injecteur

Sl n'an est pas ainsi, procéder au nettoyage des buses,

) Contréle de |'étanchéité du siece

Le contrdle de |'étanchélte du sidee revét une importance considérable car || a pour bul de verifier si
linjecteur a des fuites de combustible avant gue ne soit atteinte la pression de tarage.

Pour ce contrdle, faire marcher |a pomps 3 main jusqua 'nbtantion d'ung pression inférieure de 10%
anviron & celle du tarage, tout en ayant soin de la conserver; pour ce taire. sppuyer sur le lavier de
la pompe 3 main, afin de compenser la baisse da presswon au'il y aurait autrement per suite du pas-
zage du combustible entre le painteau et le corps de linjecteur.

Dans c=s conditions l'injectevr ne doit pas du tout gouttar; dans le cas contraire le remplacer

3] CONTROLE DE LA POMPE D" INJECTION

Controle de I'etanchéité des pistons de pompe

Pour eftectuer le controle de I'étanchéité de ces éléments, aprés montage de la pampe. faire lourner
le vilebreguin qui, commandant 'arbre de la pompe, fera deplacer les pistons de pompe et produira le
pompage Indispensable & ce contrile.

Relier ensuite le manomeétre 59030.231.0 au moyen de la canalisation 590202630 a 'un des raccords
de prassion de la pompe et falre tourner le vilebrequin (Fig S) iusqu'd ce que le manomitre indique
une peinte de pression stable et, par suile, sans variations quels que soient les actions sur |e vitebrequin
Pour ce type de pompe appliquer également la régle sulvante, si lo pression indiquéa par le mancmitra
est inférieure & 350 kg/cm’ remplacer le piston de pompe

b

https://truckmanualshub.com/



https://truckmanual shub.com/

S contrdl @ réparstion MOTEURA

saire catte opération sur les autres pistons de pompe. en Instaflant, naturellement, le manometre
Bauteur du raccord de V'élément pompant sous contrila

DE L ETANCHEITE DES SOUPAPES D'ADMISSION

= controle peut 8trg fait, en méme emps que
eeui de |'étanchéité des pistons de pompe
rocéder de la tagon sulvante: lorsque ta valeur
@8 I3 pression indiquée sur le manométre at
2=t la valeur maximale [(non intéricure 3 350
;:_g(cm’] observar Si cette valaur raste 1a ma-
== pendant § secondes au moins, dans le cas
gontraire, remplacer s soupape d'admission.
- En ¢35 de demontage comples de la pompe
- pais de remontage, tenls compte des marques
 @= ropere faites sur les engrensges [Fig 6).
- Controlor égslemant lavance & linjectica en
 Baisant tourner le corps-pompe Bt &n utilisant
= rotation posslbl@ laigsee par les trous.
- Pour un cantecle Indicatif vénfier i le point de
gtsordament du combostible a bien lieu lors
nee le piston du 1ee cylindre est 2 BH mm
snvicon du PMH (Fig. 7).

FIG. 5 = Comtrdle de I'étancheitd
des pistons de pompe

FIG. 6 - Reperes de caloge de fa distributipn

CONTROLE ET REVISION

Lylindre - Carter matenr FIG. 7 - CoateOle du point de calage
de fa pompe d'injection

MNettoyage géntral

;Dt'momet I moteur ef eftectuer un nettoyage seigné du carter moteur et des cylindres, et envoyer scus
pression de lair comprimé dans toutes les canalisations d'hulla, apres avoir ey soin de démonter tous
125 bouchons de fermeture,

i_¢om:6lo des cylindres

Examinar les surfaces Intérieures des cylindres; elles ne doivent présester mi rayures, ni ovalisation,
‘M conicité, ni trace d'usure excessive.

Sl cet examen des cylindres dévoile des entailles ou des rayures légéres proceder au rodage 4 1'aide
dune pierre abrasive trés fine Une vsure acceptabls peut aussl donner au cylindre une certsine coni
_Gité; par contre, en cas d'usure en forme de tonnesu, rectifiér la surface ou bien remplacer le cylindre,

15
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Notice de contrdl & reparation

MOTEUR

FiG. 8
Controle du diametre Intérleur du cylindre

Paur connaitra Uimportance de V'ovalisation, de
e conicité et de Vosure, uliliser un compara-
teur dintérigur préalablement remis su zéra sur
una caleétalon ou sur un calibre micromeéiri
nque (Fig 9)

Les mesures doivent &lre prises pour chagues
cylindre séparément, & treis hauteurs différen-
tes et sur deux plans perpendiculaires entre

FIG. 9 - Empioi de la cale-étalon

s — =

eux [Fig. 10}). ;?:";- Mo ‘?“"

Si le diamétre examiné deépasse la valeur in- ::,’; 22

diquée aux tebleaux des données, aléser les =i c?.:""

cylindres, en suivant I'échelle d'accroissement B ¥ ST, o

des pistons de rechange (0.4-023 mm). ':3:’: g >

Au cas oG la surface intérieure du cylindre g.. > i, P

seralt tout & fait lisse [en pratique cette ops- H Y

ration devrait &tre effectués chaque fois que \!

le cylindra est démonte ou que l'on remplace 4t

les segmants de piston) procéder, pour per Vo ~

mettre |la mise en place des nguveaux seqments v, LAz .
de piston, a |z retguche des cylindres, a?;cc un FIG. 10 — Schéma paur le contréle des cylindres

piace extensible spaciale, pour obtenir des
reyures & a2 surface intérieure du cylindre sem-
blables & calles qui sont indiouées a la Fig 12

T
- T
=7 =
o] =
Pt ==
=N Rl
:E::"‘. ) =
.c'::_- g
“ —
ool LS A— -
-
= an |
2"—;1;
=

i

FIG. 11 = Diamétre du cylindre FIG. 12 - Rodage interne des eylindres avee

plece extensible spécisle
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Benicz do contral & répacation MOTEUR

Pistons - Axes de pistons
Nattoyage

S=tirer les incrustations sur la téte des pistons et dans les gorges des segments, utiliser de la toile
2meri et le racloir 5.8030222.0 Eliminer eégalement les dépdts pouvant se trouver dans les sitges des
sircos de retenue de axe du piston.

Les segments des piston sont 3 remplacer chague lois que I'on démonte le piston méme si las cyline
circlips de retenue de |'axe du piston

Natroyer toules les pigéces €t avant de poursul-
wre les controles, s'assurer que ces deorniéres
ne orasentant pas de fissures ou d'anormalités
rendant nédcessaire lour remplacement.

Les fines rayures ou bien lea traces de grippa:
2= disparaissent svec une toile émerl trés fine

Contrble des pistons

Pour mesurer le diamétre du piston utiliser un
compas microméttique placé 4 5 mm du début
g 12 jupe, comme Vindigue la Fig. 13.
S le diamétre en gqusstion est inféricur aux
valeurs du tableaw, remplacer le piston.

Controle du jeu entre les sagments
&t Jeurs gorges sur le piston

Pour ce controle utiliser des segments neufs
et suivre les instructions de la Fig. 15: placer
‘e segment dans sa gorge et enfiler ensuite
13 lame de la (auge d'épaisseur 5.5020.279.0; les
2ux maximums acceptables sont Inscrits au
tablagu des données.

S le jeu mesuré dépazse la valeur maximale
scceptable, remplacer le piston.

NB. - Trop de jeu entre les segments et leurs
gorges sur le plston entraine un axces de con-
sommation de lubrifiant et une perte de puis-
sance du moteur.

Centrole du jeu entre les Grcn_inga_powresian, G

=xtrémites dos segments FIG. 14 — Diamétres et jcux des pigtons

Les extrémités des segments de tenue 8t ra- ef dez segments
Sieurs intredults dang [ cylindre ne doivent ni
$trg en coNtact ni 3voir ua jeu supdricur A
celul qui est indiqué sur le tablazu

Contrdler ce jeu 4 l'aide de |6 jauge d'épaissevr
53030.270.0 en introduisant les segments dans
Y= cylindre (voir Fig, 16).

.’i_éeutzcle des axes de piston
et de leur sidgge dans lc piston

- Mlazurer le diamétre de 'axe du pistan a l'aide

@un compas micrométrique {Fig, 17). pour le

#sEge amenage sur le piston utiliseér un com-
- garateur dlintéricurs (mesureur d'alésage).

les valeurs en question dépassent les limi.

- ®=s indiquées sux tebleaux des “Limites maxi-

malzs dusure” il est conseillé de remplacer FIG. 15 - Mesure du jeu entre seaments
pigce usée. Contréler également si les cir el gorges correspondants

»
»
.

17
https://truckmanualshub.com/



https://truckmanual shub.com/

T ——

Naotice de contrd! e réparation MOTEUR

FIG, 16 - Contréle du Jeu enira
les extremiiés des segments

clips de ("axe n'ont pay perdy leur dlasticité at

ils n'ont pes subi un dommage quelconque
i leur etat n'est pas satisfaisant ) faut les
remplacar

@

Bielles - Demi-coussinets de bielle
Bagues

ontrole des demi-coussinets de bielle

Regarder sl les demi-covssingts ne sont pas
rayés ou marqués par des traces dengréme

ment, i c’est le caz, il faut les rempiacer FIG. 18 ~ Controle du diameétre (ntérisur

’ > i ey AN -3 g . b “
Contrbler le diamétre intérieur des demi-cous- des demi- coussinets de bielle
sinets & l'aide d'un comparateur d'intérieurs ¢

{masureur dalésage) voir Fig. 18 La valeur
abtenus ne doit pas dépasser les valeurs don-

nees au tableau des "Limites maximales d'usu- ) =¥
re”. Dans le cas contraire. remplacer les demi hnip=d
COussinets ‘ *‘.!““4‘,'.'“ .

i

Contrale des bagues du pied de bielle

Contriler I'état de ls surface 2 inténaur de
la bague du pied de bielle et, & l'aide d'un
comparateur dintdrieur sassurer que son dia-
metre ne dépascse pas la valeur indiquée au
tableau, S'Il n'en est pas ainsi 11 faut la rem
placers. Pour ca. faire sorllr la bague de son
stége & l'side d'un outil spécisl d'axtraction.
intreduction €x. Fig, 19. FIG. 19 — Extraction de la bague du pied de bielle

16
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Notice de coantrdl e réparation

MOTEUR

Controle du poids des bielles

La difiérence da poids d'uno bielle # I'autre sur un méme moteur ne doit pas deépasser 20 gr. Le poids
de la biclle avee hague, demi-coussinet, vie ot plaquettes de sécurité doit étre compris dans les valeurs
sSulvantes:

R 503 - R603 1.6804- 1820 ky

R704 - 804 - RO9D&  2.400=2 600 kg

i - '
= ‘\.4:, |
~ La ) &

Vilebrequin ~ Demi - coussinets

de vilebrequin [ {
Contrdle du Jdilebrequin £ l ’
Laver &4 fond e vilebrequin avant de procéder e 4
& 1wut examen, Vérifier ensuite attentivement \ £ |
sl les tourillons et manetons de vilehrequin ne

t pas fissurés. Si c'est lo cas. rempl | FIG, 20 - Dimensions des hlelies
S PAg LalieD. ol DUt 16 Ta%: remplacer e et des coussinets correspondants
vilzhrequin .

Vérifier sl les tourillons &1 manetons de vile.
brequin nont pas de traces d'engrénement; s'il
Yy en a. rectifier les tourillons et les manetons.
Mesurer da valeur de |'ovalisation et contrdler
$1 elle est supérieure a celle qui est indiquée
2u tableau. Si elle dépssse cette valeur, recti-
fier l=s tourillons et les manetons. A I'aide d'un
Compas micrométrique (Fig. 21) contrdler Je
diametre des tourillons de vilebreguin et las
manetons. || ne doit dépasser les valeurs repri-
se$ aux tabieaux des "Limites maximales d'usu-
re” Dans le cas contraire, ractifier les touril-
lons et les manetons.

Au cas ou il faudrait remplacer les paliers de
viiebrequin, effectuer I'alésage de ces, derniers
aprés les avoir montés dans leurs logements
sur le carter et aprés avoir serré lea écrous
en observant e couple de serrage prescrit.
Ceci parce que les paliers pour piéces deé-
tachées somt livrés avec une certzine suré.
paisseur de métal sur les sikges des demi-
coussinets,

FIG. 21 ~ Contréle des tourillons et manetons
du viltebreguin

Controle des demicoussinets de vilebrequin

Aprés nettoyage soigné des demi-coussinets
sxaminer leur surface intérieure. Si le régule
& des entailles, des éclats ou des marques
d'usure évidente, il est nécesszire de les
remplacer

Si par contre |'état des demi-coussinets sem-
ble normal, paaser, 5 l'zide du comparateur d'in-
tériewr (mesureur d'alésage) au contréle du
diamétre intérieur comme |'indique la Fig., 22,
Les dlamétres mesurés ne doivent pas dépas- o

ser les valeurs inscrites sux tableauyx, o, |
En cas de vouleurs supérieures, remplacer les FIG. 22 — Comtrole do dismétre des

demi.coussinets. demi-coussinets de paliers

19
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Notice d& contréd @ réparation MOTEUR

Les demi-coussinets de rechange sont tournis avec un diametre intérieur normal ou plus fasble; V'échetl-
|2 de diminution du diamétra st 13 suivante:

025 - 950 - 075 - 100

Les poussées sxiales du vilehrequin sont supportées par les damicales laersles; le jeu axial doit se
Iimiter aux valeurs indiquées sur les tableaux, Si ¢e n'esat pas le cas, remplacer les demliceles laté-

rales normale par des decicales cote reparation; |'échelle des demicales cdte raparation et des deml:
cales latérales est la suivente

pour R 503 - R &03 0,063 - 0327 - 0190
pour B 704 - R BD4 - RO04 0,050 - O,100 - 4,150 - 0200

Nettayage des condults intérieurs pour le passage de 'huile

Aprés chaque opération de révision du vilebrequin nettoyer les condults intérieurs pour le passage de
'hulle lubrifiante. Cecl a pour but d'enlover non Seulement les depbts qui peuvent 8'y trover mals aussl
les particules 2t les impuretés dues a |3 rectification des tourillons g1 manetons,

Contréle du volant et de la courannn de démarrage

Contréler I'état des dents de la couronne de démarrage montes sur le volant &t, si ces dents sont
gn mauvais état, remplacer la couronne.

Contrdler les surtaces de contact du volant avec 'a flasque dartache 5 I'arbre moteur et avec la gami-
tre du disque de Uembrayage; elies ne doivent pas &tre rayess mais parfaitemeant plates et paralléles
entre elles et perpendiculaires & 'axe de rotation du volant

B
[
Sill ' !
Culasse cylindres — Soupapes 1 ‘ ‘ ﬁ

Guides Soupapes — ressorts i J I
L | ! i
iTi
Nettoyage de la culasse - ..: : ; \
Nattoyer soigneusement 1a culasse pour en éli et £ D
miner les dépots de calamine restant sur |es e £ o
canaux d'échappement et d'admission ' 3

FIG. 23 - Dimensions principales des sovpopés

ot des guides do soupapes
Contrdle des guides des soupapes . F

Contrdler 51 la surface des trous dee guides de
goupape est bien polie, sans traces de grippage
nl rayures.

Pour e controle du diametre interieur des gui-
des das soupapes utiliser le compps & tampon
prévue a cet effet Fig. 24) . En cas d'usure exces-
sive, les remplecer.

Contrdle des sigges sur la culasse

La désincrustation érant faite, contrdler les sie
ges des soupapes sur la culasse; les parties en
contact avec les soupapes ne doivent ni Stre
avidées ni présenter de marques de corrosion,
Si besoin est, fraiser avec 'outil représentd &
ta- Fig. 25, puis roder (en utilisant la pite
abrasive)

Aprés fraisage des sieges. contrdler 2i le plan
de fa tBte de ia soupape ne rentre pas, par rap-
port au plan de la culasse, de plus de 1 mm
en comparaison avec les valeurs du tableau,

FIG. 24 - Contrfle des sidges sur la culasse

20
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fe controd e réaaration MOTEUR

- BG. 25 - Fraisage des sieges de soupapes FIG. 28 - Rodage des siéges & Ja pate abrasive

Essai d'étanchéité des soupapes

Apres le fraisage ef le polissage des sieges ¢es soupapes, passer aux aessais d'étanchéité en bouchant

23 trous d'admission et d'échappement avec leurs soupapes. Verser de Fassence, Il ne doit pas y avair
g fuites.

Contrdle des soupapes

& lzide d'une brosse métallique retirer les incrustations deposées sur fes soupapes

Sscarder 5 la tige des soupapes n'a pas Subi de déformations. Examiner aussl 'état de la structure:
2ucun signe de fissure ne dolt apparaitre. S'il le faut, changer les soupapes.

A teide d'un compas micrométrique contréler si le diamétra de la tige des soupapes n'est pas infdrieur
-2 celui qul est indiqué sur las tableaux des “Limites maximales d'usure”.

Arbre a cames

Contréle preliminaire

Sxaminer lea swrfaces des tourillons et celles des cames; ellet doivent étre parfaitement polies at en
sxcellont état de conservation. Par contre, si elles portent des marques d'engrénement ou des rayu
rez, il st prélerable de remplecer I'arbre, La pierre abrasive & grain trés fin nei peut étra utilisée que
2our I' elimination des traces d'usure trée légeres. Laes engrenages de la distribution doivant gussi &tre
controles. les dents ne doivent avoir d'éclats ni étre trop usées

Controla du mouvement des cames

‘Larbre a cames tant plecé sur des supports
~speciaux (Fig. 27] poser le palpeur du compa-
sateur sur chacune des cames at faire tourner
Verbre, le muovement de levée minimum admis
225 cames ne doit pas &tre inférieur a celui qui
‘23t indique 2w tableau; dans le cas contraire,
remplacer 'arbra

Tiges — Culbuteurs — Bagues — Axes FIG. 27 — Contréle du mouvement "de levée

S des excentriques de I'arbre & comas
Controle des tiges . A

Les tiges de commande des culbuteurs ne dolvent présenter aucune déformation et le siege sphérie
2ue de contact avec |& culbuteur ne deit avolr ni traces d'engrénament ni aspérites. Les remplacer
2 y a lieu De méme l'autre extrémité de [a tige en contact avec le poussoir ne doit pas étre trop
wsée ou entoillee. Dans le cas contralre, la remplacer
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Notice de contral e reparation

Controle des culbuteurs,
des coussinets et des axes

Cortréler minutieugsament |'état de la surface
de contact du culbuteur avec la soupape ainsi
que la surface & siége sphérique des vis de
réglage du cylbuteur avec la tige de commanda;
elles doivent &tre poliea st (ntactes.

A Taide d'un compas & tampon (Flg. 28) con-
tréler si l'slésage do culbuteur n'ast pas trop
abime, si c'est le cas, remplacer le culbuteur
Controler également le dismétre des axes des
culbuters a Faide d'un compas micrométrigue,
Il ne doit pas étre inférieur a la valeur indiqués
sur Jes tableaux. S y a lieu, effectuer le
remplacemant.

Nettoyer trés scigneusement las trous de pas
sage cde lhuile lubrfiante, situés sur les axes
et sur les culbuteurs,

Contrile des supports de culbuteurs

Envoyer un jet dair puissant done le condult
d'huile des supports des culbuteurs poeur Alimi

ner les deépois et Impuretés qui pourraient 8'y
rouver

Pompe a huile

a] POMPE DE TYPE A AUBES

Apras le démontage, laver solgneusement tou-

tas les piéces, au pétrole ou & lessence et

envoyer un jet d'sir comprimé sur toutes les
pidces,

Passer ensuite au contrdle de toutes les pié-

Ces comme suit:

~— Examiner & fond le corps de la pompe: s'il

y 8 des craquelures remplacer la pigoe
sbimée.
Contréler i le conduit de I'hulle n'est pes
bouché, de toute fagon envoyer un jet d'air
comprime pulssant pour s'assurer que le
nettoyage ast parfasit

— Contrdler le rotor Intérieur et le rotor exté-
rieur: &'l y a des traces d'usurc excessi-
ves ou §'il est abimé 1l faur le remplacer
Le jeu entre les rotors ne dait pas dépasser
Iz wvaleur Indiquée au tableau des *Limites
maximalea d'Usure”, Mesurer ce jeu & |'al-
de de la jauge d'eépaisscur 5.8030.270.0.

— Contrdler le jeu axistant entre le rotor
extérieur et son slége dans le corps de la
pompe, toujours & laide de la jauge
590202700 IFig. 30). Si fa valeur obtenue
dépasse la valeur du tableau |l est conseills
de remplacer les rotors et. s bescin est, le
corps de la pompe.

— Contrdler le jeu existsnt entrs le bord supé.
rieur des rotors et le plan d'appui du corps
de |s pompe sur le suppart avant de l'arbre
moteur (Fig. 31); =i le jeu est supérisur
&4 celut des tablecaux, remplacer les rotors
ou le corps de la pompe.

FIG. 28 — Contrdle du diamétre intérieur
des culbuteurs

FIG. 20 — Contrdie du jev entro les rotors
de {2 pompe 3 huile

FIG. 30 - Controfe du jeu entre rotor extérieur
el son sidge
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2= contril & reparation

MOTEUR

POMPE DE TYPE A ENGRENAGES

attentivernent les surfaces des dents
sngrenages et da leur sicge. Contréler éqa-
t les jevx. radial et axial. des engrenages
% pampe lls ne doivent pas dépasser les
i indiquees sur le tableau, si non i faut
Semwlocer les engrenages

CEetsSler aussi |'état de surface des bagues, des
sents a Jiguilles et de leurs axes. S'Ul y
8 223 rayures ou bien s'ils sont trop usés, les

. we—glacer

 CONSEILS POUR LE MONTAGE

M=  Lordre de succession pour le montage
288 supports de vilebrequin doit tenir compte
B0 5 numération progressive inscrite sur ces
Seces Placer le premier support 2 |'avant du
moseur [coté poulie)

Sentrole du jeu axial du vilebrequin

& gice dun comparatesr a socle magnétique

ESectuer les cpérations sumvantes:

2 nstaller le socle magnetique périant le com-
parateur sur e carter,

= mattre le paipewr du comparateur sur une
eairamiteé du vilebreqmn;

S a3 lalde dun levier, deplacer dans le sens
de laxa 12 vilebrequin vera ta partie sur la.
guelle est pppliqué e comparateur, jusqua
e cue |aiguille de ce dernier s'immobilise;

2 remeattre ab zevao le comparateur:

*! toujoms & |'aide du levier pousser le vile
Drequin vers {@ partie opposée a lg précé
dente et regarder la course de |'aiguille du
comparatenr cette course donnera la veleur
du jeu axial du vilebregquin en centiemes de
millimétre

Pour un contrdle plus simple, enfiier la lame

S une jauge d'épaisseur normale entre la butée

& vilebrequin et & demicale latérale.

S 1z valaur trouvée dépasse |a valeur Indiguée

s tableau, monter les demi-cales laterales four

=== comme pieces de rechange, avec ung cale-

terale correspondant au jeu

Montage du groupe bielle-piston

— Montar le groupe bielle-piston en orientant
les chambres & explosion du coté opposé
aux sieéges des peussoirs (Fig. 33),

- — Los numéros poingonnés sur les chapeaux

~ de bielle doivent étre du méme cHté que

fes numéros poinconnegs sur les bislles

FIG 3
Conte(le du jew enlre rolor exivsieur
»! 50N siege

FIG 32
Comtedls du jauw axigi du vilebreguin

FIG. 33 - Qeiantation du piston
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Notice de contrdl & réparation MOTEUR

Moniage des cylindres

Ay cours du montage des cylindres, la coupe
des segments dolt ee trouver en alignement
avec l'axe de piston et décaldes entra elles
de VBO°

— Contréler si la téte du piston au PMH. g5t
plus basse de 0.5+ 08 mm que le plan d'ap-
pul des joints de culasse aprés blocage du
cylindre en position de montage (Fig. 34)

s B g &3S

FIG. 31 - Controle de le distance entre fs téte du
mston &t e plan Jdapput de e vulssse
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2% tonerll e réparation SOTEU

du jeu des soupapes

‘= régiage du jeu entre soupapes 6t
a l'aide d'une jauge d'épaisseurs
2700 en la fixant 8 0.20 mm, comme
iz Fig. 35,

LES DIVERS

E DE LUETAT DE LA BAGUE DE
SUR COLLECTEUR D'ADMISSION

- e o=finir l'etat de la bougie de chaufte sul-
e e instructions svivantes:

- eenar e filtre & air pour pouvoir vegarder
& Lntdrieur du coilecteur d'sdmission:

.
2 esfler la clé d'allumage dans e tableasu de T
Soed; faire tourner cette clé daps le sens R ‘
comtraira & celul das aiguilles d'une montre ) X . :
S facon 5 arriver & la position “P- (Flg. 38);  FIG: 36 ~ Contréle ou fonctionncment de (s bagt
=) controler si aprés 30 secondes maximum de Prechaaffage sur collectevr d aodmissic

‘e coup de feu prévu a lintérieur du collec
teur d'admission se produit bien.

S: i= coup de feu n'a pas lieu, alors que la
Sougie est incandescente, contrdler s'il y a
2o gasoil dans le réservoir d'alimentation et
s: 'arrivée du gaaoil & la bougie de chauife
23t réquliérs,

CONTROLE DE L'INSTALLATION
O ALIMENTATION DE L'AIR

2 Filtre & air & bain d'huile

Four garantiv le bon tonetionnement du moteur
==ectuer les contriles périodiques suivants au
Srr= & air a bain d'huile.

— Vérifier le niveau de Vhuile. Le moteur doit
étre arréte depuis au moing 15 minutes pour
que Vhuile absorbée per la cartouche fltran-
te puisse se déposer do nouvensu dans la
cuverte,

Le niveau du l'huile doit atieindre lz hau-
tewr du rebord preva dans la  cuvette
(Fig. 37).

Si begoln est, ajouter de 'huile,

— Controlar 1e dépdt au fond de |a cuvette, Si
la dépdt du fond a atteint une hauteur de
E-10 mm ou bien si 'huile est devenue trop
danse, vidanger.

Le type d'huile a utiliser dans le filtre est
fe méme gue & type wtilisé dans le maoteur

5! Filtre & air & sec

Pour contrdler 'état de §installation d'alimenta.
tion de I'air il suffit, aprés mise en marche du
motaur. de boucher I'arrlvée d'air dans le tuyau
d'aspiration avec la paume de la main (Fig. 38);
si le slenal rouge du voyani de colmatage [Flg,
33) sailume, le fonctinonnement de I'tnstaliation
st parfaltement regulier. Dans la cas contrai-
re controler toute Yinstallation dalimentation
de |'air

Pour éteindre le veyant rouge appuyer sur le
bouton {(Fig. 40] .

t o | ! ;
R q
._M'/ i :

- ,'_z
§
FIG. 38 - Formeture du tuyau d'aspication
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Notce de cantral e réparatica MOTEUR

Controler également si la cartouche filtrante
n'est pas colmatée ou imprégnée d'haile; si
oui, nettovar ou laver la cartouche en suivant
les indications ¢i-aprés:

FIG 39 - Voyant de colmartage

Nettoyage a 'air comprimé

Ceatte methode convient pour ¢himiner la pous
siare do la cartouche tiltrante

Envoyar un jet d'air comprime, a une pression
maximum de 7 kgfem® de Vintéricur & l'exté-
rieur de la cartouche et insuffler de ar sor
toute 1a surface intérieure en déplacant le let
le long des lignes de pliage du papier jusqu'a
alimination gompléte de la poussiere (Fig. 41).

Fifz. 40
Bootan de renisée 4 2ero du slgnal rouge

Lavage a |'sau

Cette meéthode est particuliérement  indiquée
lorsgue la cartouche filtrante est imprégnée
d'hutle pu encrasée de suie. Elle consiste &
laver la cartouche filtrante avec du détersif
“Donaldson 4307 au, faute de ce  détersif, a
l'eau claire (Fig. 42).

Rincer la cartouche en envoyant un jet desu
de Viatérieur d 'extérieur (Fig. 43) & une pres
sion maximum de 3 kg/ecm®. Eliminaer les traces
d'eau an secouant la cartouche; laisser secher
& cartouche pendant 24 heures 2 température
ambiante

Avant de remonter la cartouche dans le corps
du filtre, envoyer de I'air comprimé en aulvant
les modalités decrites précedemment

Apres netioyage de la cartouche filtrante sub-
vant l'un des systémaes décnts plus haut et
avant de remettre I3 cartouche dans ‘e coms,
nattoyar soigneusamant. 3 Vaide d'un chiffon
sac, la surfzce intérievre du corps du filtre
Controler sl la cartouche n'a pas subi de défor
mations. Verifier ensuite si le papier de la car
touche tiltrante n'est pas déchiré. Pour ce con
trole. Introduire une source lumineuse & Vinté.
rigur de ls cartouche et regarder de ['exté.
tieur 51l y a des coupures (Fig. 44). Faute de
source |lumineuse, contrdler attentivement la
surface extériewre du papier plisse.

En présence de trous ou de coupures, méma
petits, remplacer Imméadistament la cartouche
filtrante

FIG. 41 - Netrayage de o cartouche filtrante
a lair comprime
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Notice de contrdl & reparation MOTEUR

=17 " > ' ) ~ P MR .
FIG. 42 Lavage de & cartouche Hitrante

CONTROLE DU JEU DES SOUPAPES

Le controle at fe raglage du ey entre soupapes
=t culbuteurs sont décrits eu paragrapha “Moen
rage des culasses et du groupe culbuteurs®

CONTROLE DU SERRAGE DES CULASSE

ivre les instructions données su paragraphe
Montage des culasses st du groupe culbu-

NETTOYAGE DES AILETTES DE
REFROIDISSEMENT DES CYLINDRES ET DU
GRILLAGE DE FROTECTION DU VENTILATEUR

Fzire e nettoyage apres demontage des cou-
vergles latéraux, 3 laide d'une lame formant

Jhat

CONTROLE DE LA TENSION
DES COURROIES

ISsUrer co a tension rmgle drj_j cour
4

ndant 'slternateur et le ventilateur,
e doigt au milien de la partie libre

longue des courrcies. Cellecr  doit
= ahaisser de 25 mm environ. ST n'en est pas
sinsi moditier la tensios actionnant |alter
pateur, apres  avolr lee écrous de
Sxation
CONTROLE DE L'ETAT DE LA BATTERIE
Niveau de 'électrolyte
Coatzoler le niveau de 'électrolyte dans chacun FIG, 44 — Contrdfe du papler de le cartouche
- slements. il doit &tre au.dessus du bord BVRC WAL SOUrce fumincuse
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Motce de contrdl g céparstion MOTEUR

supfrieur des séparateurs. La correction du
niveau ne se fait que sur une batterie chargée
et au repos,

Pour rétablir le niveau deo I'électrolyte n'ajouter
nue de l'eau distillée 3 température ambiente.

Contrdle de V'état de la charge

Pour connaitre I'état de la charge de [a balterie,
meszurer |2 densité de I"électrolyte a |'aide d'un
densimatre.

Prélever, avec le densimétre, une certaing quan-
tité de liquide de Vélément. quantité suffisante
pour que la pleca graduée puisse flotter (Fig
45); lire sur I'échelle.

Four que les résultats obtenus soient valables FIG. 45 - Contrdle de la charge de ls battecie
mesurer 1z densité 3 une température gllant de avec un densimetre
20757 C,
Donsits Batterie charges a:

1.28 100%:

125 75%

122 50%

1,19 25%

1,16 presque 2 plat

1 & plat

CONTROLE DU NOMBRE MAXIMUM ET DU
NOMBRE MINIMUM DE TOURS DU MOTEUR

Réglage regima maximum

Faire démarrer i@ moteur, laisser tourner et
placer au maximum le levier de |'accélérateur.
Le nombre da tours mesurd & ["aide d'un comp-
te tours sur l'arbre de la prise de force arrlére,
doit &tre égal a la valeur indiguée au tableau
des " Caractéristiques”™, Dans fe cas contraire:

— Débloguer le contre-écrou de fixation st uti-
liser la vis de réglage avec un tourne-vis
normal comme l'indique la figure

Réglage réghme minimum

Feire démarrer le moteur, laisser tourner el
placer au minimum l& levier de |'accélerateur
Le nombre de tours, mesuré & Paide d'un comp-
te tours sur l'arbre de la prise de force arrigre,
doit atre &gal & la veleur Indiguée su tableau
des "Caracteristiquas”. Dans le cas contraire:

— Dévisser & fond I'écrou borgne indigué sur
la Fig. 47, desserrer le contre-éerou de fixa-
tion du réglage et utiliser la vis de réglage
avec un tournewvis normal. (Volr. Fig. 47),
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ITIF EQUILIBREUR A MASSES EN CONTRE-ROTATION

ALLATION ET REGLAGE DU GROUPE MASSE D'EQUILIBRAGE

Four la misa en phase des engrenages du groupe, placer les dents avec les marques de repére “A”
dans les points indiqués par la figure.

Lorsque l'instalistion est terminge, contrdler avec une jeuge d'épaisseur normale si le jeu entre les
ts de la couronne et celles de la masse gauche est bien de 0.10 mm. Si ce ‘n'eat pas le cas, modi.
le nombre de cales de réglage comme il est Indiqué & la pesition "S°,

Le couple de serrage des écrous DT de fixation du dispositil est de 10 kgm.
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MOTEUR

IDENTIFICATION DES PANNES

Pannes possibles
et causes probables

Méshodes de déatection
des pannes

Remeédes

Moteud qui ne tourne
pas au demarrage

Batterie complétement & plat

Batterie chargée mais ne don-
nant pas de courant

Borne de la batlerie oxydées

Non fonctionnement du démar-
raur

Mesurer la tension avec un volt
metre

Mesurer |3 tension avec un volt
métre

Faire un pont avec un fil conduc-
tevr entre le pole + et le pd
le — de |'slectro-zimant du dé-
marreuy

Cantrdler Varrivée de courant
au démarreur; si le courant ar-

rive rechercher silleurs 1a cause:

de |'avaria

Recharger ou remplacer la bat-
terie

L'exciter en faisant un pont en-
tre pole 4+ ot pole -

Nattoyer les contacts et serrar
les bormes

Remplacer les parties défec-
tueuses.

Mise en marche difficile du
moteur - Motaur qui aprés
s'atre arrété ne repart plus

Manque de carburant dans le
FES BPVOIr

filtres du carburant colmantés

Batterie sn partie déchargeée

Presence d'air dans |'installation
d'alimentation

Pompe
tueuse

d" alimantation  défec-

Injecteurs déréglés

Jeu wréguiier entre soupapes et
culbuteurs

Pression insuffisante dans les
cylindres

https://truckmanualshub.com/

Contrdler le niveau
Deémonter et regarder leur état

Mesurer la tension & |'aide d'un
voltmétre

Devisger les vis de purge si-
tuées sur le filtre et sur !a pom-
pe et contréler sl c'est bien unl-
quement le gasail qui sort lors
qua la pompe d'alimentation
marche

Contrdle visuel sprés deémon-
tage

Contriler le tarage de linjec
teur

Ratirer les caches des colbu.
teurs et contrdler le jeu & l'aide
d'une jauge d'cpaisseur

Masurar la pression dang les
cylindres & l'aide du 5.9030.407.0

30

Alouter du carburant et purger
Finstailation d'alimentation

Nettoyer ou, si besoin est, rem-
placer

Recharger la batteria

Purger I'installation

Remplacer lee piléces défec.
tueuses

Tarer les injocteurs & la pres-
sion prévue

Régler

Reder ou remplacer les soupa-
pes, ies joints de culasse, les
segmants et les pistons et les
cylindres au bescin
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MOTEUR

Pannes possibles
et causes probables

Methodes de détection
des pannes

Remedes

Mouvaise avance de l@ pompe
- & injection

~ Bougle de chauffe en panne

Ouelques detonations se pro-
duisent et l'on entend un bruit
metalliqua. S'il y a trop d'avan-
ce Il y a une fumée noire, Si
cette avance ne suffit pas, la
fumae est claire,

Controler suivant les instruc-
tions données.

Refaire le calage de la pompe
d'injection en suivant les ins
tructions  donnéss  précédem:
ment

Nettoyer ou remplacer et retic
rer Vair

: Gmlfe du moteur

Courrcies du  ventilateur trop
lentes

Impurités dans les allettes de
refroidissement

Pompe d'injaction decalée

Celage inexact des Injacteurs

Controler st l'abaissement pro-
vonque par la pression des doigts
sur la partie la plus longue de
ia ¢courroie est blen de 20 mm
environ,

Contrile visuel

Contrdler le calage de la pom-
pe en sulvant les instructiona
données précédemmeant

Contrdler le tarage

Régler

Démonter le convoysur d'air et
nettoyer les cylindres & [aide
du racloir.

Refgire lg celeas de la pompe

Remettre l¢ tarpge aux valcurs
exactes

Le Moteur n'a pas une excel
lente reprize dans les sccéléra
~tlons normales

Filtrea du carburamt colmatés
Filtze & air colmaté
~ Rir danz l'instaliation delimen-

- tation

Jau anormal entre soupapes et
- cultbuteurs

Perte de compression

Controle visuel de |'état des
cartouches

Contrdle visuel de !'état des
cartouches

Le fonctionnement du moteur
ast irrequlier

Aprés avoir enlevé les caches
des culbuteurs mesurer le jeu
4 l'aide de la jeuge d'épaisseur
5.9030.270.0

Mesurer la prassion dans les
eylindres au moyen de lagpa-
reil 590304070

Nettoyer et. au hesoin, rempla.
cor les carrouches

Nettoyer au, en présence de
coupures, remplacer le filtre

NMidanger Vinstallation

Regler

Roder ou remplacer fes soupa-
pes et.les joints de culasse.
Remplacer les segments et, si
besoin est, les pstons et les
¢ylindres
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MOTEUR

Pannes possibles
et causes probables

Meéthodes de detection
des pannes

Remades

Moteur dont le régime de rota-
tion n'est pas constant

Présence d'zau dans l'installa.
tion d'alimentation

Présence d'air dans le circuit
d'slimentation

Injecteurs déréglés

Contréle auditif

Devisser les vis de purge et
contriler s'il y n'y a que le ga
soil qui sort lorsque 'a pompe
d'alimentation marche

Contrdler le tarage des injec-
teurs avec la pompe 5.9030.066.0

Vider le réservoir et le remplir
de gasoil décanté

Furger l'installation

Tarer & la valeur voulue

Fumée noire a "échappement

Injecteurs déréglés

Trop d'avance & 'injectlon

Controler le tarage des injec-
1eurs

Controler le calage eén suivant
les instructions

Tarar a la valeur voulue

Refalre le calage de la pompe
d'injection

Fumée blanche a |'échappement
du moteur.

Prézence d'huile dans la cham.
bre de combustion

Injecteurs défectueux par suits
de la préserce d'impuretés dans
les trous

Trop de retard 3 Vinjection

Contréler s'il n'y a pas trop de
jau entre les soupapes et les
guides et si la compression a
lintérieur des cylindres est suf.
fisantn

Contréle visuel pendant le deé-
montage

Contrdler le calage en suivant
les instructions

Remplacer les piéces abimées

Nettoyage snigné

Refaire le calage
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Chapitre Il
EMBRAYAGE

Caractéristiques diverses
Instructions pour les réparations
- Démontage et réparation de |'embrayage
- Contrdie Bt révision
— Montage et réglage de |'embrayage
~ Réglage exiérieur
Embrayage LUK
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FIG. 48 - Coupe longitudinale embrayage & comman-
de simple
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FIG. 49 - Coupe longitudinale embrayage & comman-

de indépendante
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Nozice de contrdl @ cépnratwn EMBRAYAGE

INSTRUCTIONS POUR LES REPARATIONS

Démontage et réparation des embrayages

— Avant de démonter I'embrayage en commencant par le volant, enfiler des petites cales spéciales
{coins) comme |'indigue la Fig. 50,

— Avec une craic ou un burin faive des marques de repére sur le corps de 'embrayace, sur les pla
teaux et la rondeile diaphragme: ceci permetira de remonter |'embrayzge dans la méme position
d’équilibrage qu'au depart.

— Contréler 'état d'usure de toutes les pieces: effectuer les réparations utiles ot au besoin remplacer
ces pieces, Remonter avec les mémes précautions qu'au cours du démontace,

Contréle et révision

— Verifier V'etat des leviers de débrayage, les axes et leurs siéges: en cas d'usure excessive remplacer
les pitces abimees

— L'usure des disques d'embrayage ne dolt pas dépasser celle qui est indiquée au Tableau: si c'est ja
cas les romplacer.

— Remplacer les butées d'embrayage si elles sont fortement rayées ou si elles ont des zones m
sous tnvime de taches blipudtres

quees

FIG. 50 - Mise en place des cales spdciales (epals

seur 5 mmj

FIG 51 - Fpaisseur du disque mesurée au moyen
d'une Jauge Jd'dpalsseur

https://truckmanualshub.com/
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Notice de contrdl e reparatico EMBRAYAGE

FIG, 52 FIG. 53
Régisge du tirsnt et du disque P.1.O, povr Béglage embrayage & commande indépen-
embravage & commande simple dante (leére Phase)

— Vérifier la surface de glissement du volant meteur. elle ne doit pas étre rugueuse,

— S'assurer que les rivets de fixation de garnitures sur es disques sont parfartement rabattus et
qu'ile ne deépassent pas par rapport & leurs garnitures car cela pourralt faire patiner Fembrayage.

— Examiner I'état du manchon et du roulement et 8'lls sont ugsés las ramplacer.

Montage et réglage de 'embrayage

Pour e momage de méme que pour le réglage de l'embreyage utiliser le manchon prévu & cet effat
(Y0032 pour RS03 - R603 et 00/126 pour R 704 - B U04)

Cet outillage comporte essentiellement un manchon qul permet d'aligner l¢ disque de I'embraysge dans
'axe du moteur et deux disques qui consituent le plan de reylage des leviers.

41
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irdl & réparation CADNMA TAGE

' fa position des leviers d'embrayage 2
sde simple a I'aide de la vis de réglage
‘-’,i'mme-vis normal. Bloquer les contre-
o'agsurer auparevant de la mise
des leviers, en les faisant marcher 3
; reprises. Régler ensuite le tirant de
sge du disque Pt0O tout en maintenant
k mdelle et le point de contact corres- 258
un jeu de 1.7 mm comme prescrit.
avec une jauge d'épaisseur Fig. 54,

m embrayage & commande indépendante
tom simplement effectuer deux opéra-
.reglage en faisant appuyer les leviers FIG, 54

plans de repére correspondants (Fig, 53). Schéma jsuge d'épalsseur pour le contrdle
du jeu de I'embrayage & commande simple

ige extérieur

le réglage extérieur des tringles de
¢ de V'embrayage pour rétablir fe jeu
Ague de 4 mm entra manchon de comman-
% plan des leviers correspondants; ce jeu
ot tendance 2 8tre annulé par suite de
ra progressive des disques se rapprochant
ers du manchon

gglage, aussi bien pour la commande a
que pour la commande & main, se fait
- guit: desserrer le contre-ecrou  (Fig,
ggler le manchon de tension: rebloquer
, o-écmu aprés avoir contrdlé visuelle-
ze jeu entre manchon et leviers a travers
4 de contrile placé & cet effot sur le cité
" Her du changement de vitesse. FIG 55 -~ Réglage des tringlas extérieurs

ils utiles — Pour les embrayages & commande simple veiller 3 ne pas appuyer sur la pédale aprés
rayage da la prise de force afin d'eviter de soumettre le ressort |lameflaire de 'embrayage a

s3ées & la fois inutiles et dangereuses.

42
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B
T R WA

121 L

if{//////////JJ

FIG. 85/A - Embrayage Luk pour tracteurs R 503 - B 603
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£2 de contrdl @ réparation EMBRAYAGE

B L 121

M7, /
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/

FIG. 55/B - Embraysge Luk pour trectewrs R704 - B804
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EMBRAYAGE

EMBRAYAGES “LUK"

Utilises sur les tracteurs:

Type RSO3 & partir du N,
Type A G03 & partir du N,
Typa H704 a partir du N.
Type RBD4 & partir du N.

INSTRUCTIONS POUR

matricule 53358
matricule 63359
matricule 64208
matricule 64054

LES REPARATIONS

En principe, suivre les instructions reprises aux paragraphea précédonts.

Réglage de I'emhrayage

1) Leviers de déclenchement eémbrayage changement: agir sur la vis de réglage "A" (voir figure].

2) lLeviers de déclenchement embrayege P20 sgir aur I'écvou de réglage “B" [voir figure).

a5
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Chapitre 1l
BOITE A VITESSES

Caractéristiques

Caractéristiques 2.1.0.

Controle et révision

Reglage du couple conique diftérentiel

https://truckmanualshub.com/
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OITE A VITESSES
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FIG. 56 - Coupe longitudinale et transversale de la
boite de viiesses des tractears R 503
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BOITE A VITESSES

FIG. 57 — Coupe longitudinale avant et arriére de la
boite de viitesses des tracleurs R704
iaod - Bo04g

a9
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BOITE A VITESSES
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FG 58 - Coupe transversale arriére des tracteurs *
R 904
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BOITE A VITESSES

ISTIQUES
Données R 503 R 603 R 704 R 804 R 904
do Vitisses 12 forward gears | 2 forward gesrs | 42 forward gears | 12 forward gears | 12 farwand gears
3 reverse gears | 3 reverse gears | ) reverse years | 3 roverse gears | 3 reves? gears
synchramesh | synchromesh | synchiromesh | synchramesh | synchromesh
| t: 17258 | 1: 17253 | 1: 22068 |1: 22068 |t: 22068
I 1. 12726 [ 1: 12726 | 1: 15837 | ¢: 15837 |1. 15837
1 1= 9531 [1: 9531 [1: 11560 |1: 11560 [1- 11,560
v t: 7455 |1: 7185 |t: 8663 |[1: BFS3 |1: 8,663
v 1= 575t [1: S751 |1: 649 [1: 649 |1: 5490
vl 1© 4282 | 1: 4282 |1: 4558 |1; 4658 |1: 4558
Vi \: 3477 |1 3177 |1: 3400 |v: 3400 |1: 3400
Vil 1: 2385 |[1: 2385 |t: 2550 |t:; 2550 |1: 2550
t de |a boite X 1z 1947 |1: 1917 |1: 1909 [1: 1909 |1: 1900
x 1: 1414 |1 1418 |1: 1370 (1. 1370 |1 13m0
X1 t: 1059 |1: 105 |1: 1000 |1: 1000 |1: 1,000
Xl 1: 0795 |(1; 0795 |1: 0750 |t: 0750 |t: 0,750
I AWM 1: 10854 | 1: 10854 |} 1: #3363 | t: 13363 (4: 13,363
N BM 1: 3618 |1: 3618 |1- 3930 [1: 3830 [1: 3930
I RM 1: 1206 | 1. 1208 o 1,156 1: 1156 | 1: 1158
Sospe cons ot aport o (V95|38 70 i
Mport réducteurs latéraux 327 5.27 500 5.00 5,00
| 1:464959 | 1:464,959 | 1:630.426 | 1:630426 | ¢: 693,560
' ] 1:382959 | 1:342959 | 1:452,463 | 1:452463 | 1 .497.757
1 t £ 256,656 | 1:256.856 | 1:330,260 | 1:330269 | 1:363331
Iv 1:192824 | 1:192824 | 1:247502 | 1:247502 | 1:272.278
v 1:154985 | 1:.154986 | 1:1865418 | t:186419 | 1:203981
vl 1:114320 | 1:144,320 | 1:133,079 | 1:133079 | 1145401
vil t: 85618 |[1: 85618 |t. 97,138 [ 1: 97,138 | 1: 106,862
vill T: 64275 |1: 64275 |1, 72796 (1: 72796 | 1: B0,142
Bt total IX 1: 51662 |[1: 51662 | 1: 543540 | t: 54540 | 1: 60,000
ftours moteur pour X I: 38,406 |1: 3806 | 1- 39141 |1: 39141 |1: 43059
R cataus) X 1: 28539 |1: 28530 |1- 23570 [1; 28570 | +: 31.430
X 1: 21425 | 1: 20425 |1: 21428 |1- 21428 | t+: 23573
I AM 1:292510 | 1:292510 | 1:381.781 | 1:381,781 | 1:410989
il RM 1: 97503 |1: 97503 | 1:192280 | 1:142280 | 1:123.520
- RM 1: 32501 | 1: 32501 [1: 33027 |1: 33027 | 1: 36333
~Huile lubrifiante
— quantité kg. (lbs) (39.7) (39.7) (105.9) (105.9) ° {105.9)
- — type *AGIP F1 Rotral*AGIP ¥1I Rotra|*AGI? F1 Rotra| *AGI# F1 Aotra[*AGIP Fi Rotra
MP/S SAL 80 | MP/S SAE 80 | MP/S SAE BD | MP/S SAE 80 | MP/S SAE 80
Foed spociiication ESN - M 2C 53 - A

52
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BOITE A VITESSES

CTERISTIQUES P.1.0.

https://truckmanualshub.com/

Donnces R 503 R 603 R 704 R 804 ! 504
Dimensions arbre PO, 1.3/8" 1.3/8" 1.3/8" 1.3/8" 13/8"
Type synchronized | synchronized | synchranzed | synchroniesd | synchronized
. gtandardized | standardized | stasddacdized | standardizod | standardized
'l'wrs motesr avee PtO.

2 540 tr: mn 1969 1969 1843 1343 1842

_% 1000 tw: mn 1926 1926 1384 1384 1664

i;l’wrs min/max #.1.0. synchro-

misée avec moteur au régime

max 72/2934 T5/3087 51,2699 522739 4972522

Jours PtO. synchronisée par

tour de rous 15,099 15,088 15,970 15970 16 420
53
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CONTROLE ET REVISION

Nettoyage général

Avant d'exeminer an détail les pikces faisant partie de 'ensemble, las laver 3 fond da tagen 2 éliminer
et dissoudre les résidus d'huile lubrifiante,

Enlever les déphts er retirer des trous ot des gorges les residus pouvent s’y trouver, en ayent soin
touteicis de ne rien abimer. Envoyer ensuite un jot d'air comprime sur les pieces jusqu'd séchage complet.

Boite de vitesses

La boite de vitesses ne doit pas ®tre fissurge; les sieges des roulemaents ne deivent Atre ni usés
ni endommagés pour dviter que les cages extérieurss dea roulamants ne tournent pas dans leurs siéges.
Les surfeces de contact avec les différents couvercles doivent 8tre en parfait etat poer assurer une dtan-
cheité totale et dviter sinsl toute fuite d'huile. Si de tels inconvénients se présentant, éliminer & la lime

les bavures. Sl y a des troves considérables de dommage ou d'usure excessive remplacer les piécas
en question,

Arbres

Contraler les arbres de Vembraysge prise de lorce et de I'embrayage boite de vitesses: ils ne doivent
présanter eucune margue d'usure importante. Les surfaces de Varbre secondsire doivent &tre en bon état:
fes canslures doivent &tre intactes et permetire aux engrenages de couliaser faciloment.

La surtace de l'arbre de la marche arrigre doit dtre lisse et sans ratlures.

Pour redresser les arbres déformes — a moins qu'll ne s'agisse d'una déformation tonsidérable — utl-

llser une petite presse, en ayant soin toutefois de ne pas abimer leurs surfaces. Si la déformation est
trop marquée, remplacer cas pitces,

Engrenages et synchros

Les dents des engrenages et des synchros doivent &ré en bon état. Le comtact entre les dents des
enqrenages en prise doit s'étendre & toute la surface utile de travail; de plus cette surface doit &tre bien
rodee, Remplacer les engrenpges endommagés ou dont l'usure dépasse la limite acceptable. Vérifier

également si les surfaces de contact des synchros ne poetent pes de marques d'engrénemeant: 57 besoin
est. les remplacer.

Roulements

Les roulements & billes et & rouleax doivent #tre en parfalt état. |l ne doit pas y avalr trop de jou axial
ou radial.

Prendre ces roulements en main, les presser et les faive tourncr simultanément dans les deux sens.
Aucune sansation de frottement dans le roulement ne doit étre pergue
Examiner attentivéement billes et roulesux. S'ils ont des éclats ou blen sont usés. les remplacer.

Groupe différentie!

Les dents ne doivent pas étra usées ou abimées. En outre elles doivent attaquer sur toute la surface, En
cas d'usure excessive remplacer les piaces. Si la prise des dents est irrdguliere 1| faut en rechercher
la cause. Contrdler les surfaces de I'axe porie-satellites et cellps des satellites. Si elles sont pes abi-
mées. polir ces surfaces a l'aide d'un papier abrasif trés fin. Si elles e sont trop, il faut les ramplacer,
Examiner lés roulements @ rouleaux coniques du pignon conique et du boitier du diffarentiel, ils doivent
&tre en parfalt état, sans traces d'usure et parfaitement polis en surface, Devant fe moindre doute Sur
Isur état, les remplacer, car un fonctionnement anormsl des roulements peut provoquer le grippage des

dents. Vériflar si le boitier du différentiel n'est pas déformé ou fissure. Si il Vest, le remplacer,

54
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Ze contrdl & réparstion BOITE A VITESSES

:GLAGE DU COUPLE

Positionnement du pignon

sours de cette operation il faut effectuer le positionnement du pignon par rapport & |2 couronne. La
sion exacte de travsll du pignon est donnée par lz cote théorique A entre le centre de 'axe de
action et |a butée de roulement de

127 mm  pour RS503 - B BO3

173 mm  pour A794 - RB04 - R 904

Montage du pignon

or effectuer un montage correct du pignon visserl'ecrou canelé jusqu'a blocage du groupe

3.t alors aider ln mise en place des organes tournants jusqu'd ce que Von sente que le roulerent du
somon se fait librement (moment résistant au roulement = 0,15+0,20 kgm) en desserrant 18gérement,
Besoin est, I'ecrou canelé do réglage. Pour plus de sireté et afin d'dviter le grippege effectuer dans
%3 les sens une légére pression sur les rouleaux des roulements eb s'assurer qulils ne sont pes
| mEtenus par une contrainte,

| Montage du groupe couronne-différentiel

" Moster le groupe couronns-différentiel de facon & avoir entre les bords des dents du pignon et ceux
#e '3 couronne un jeu de 0,25 mm enviven

| S lss tracteurs A 704 . R 804 et R 904 utiliser les écrous canslés de réglage (Fig. 59) et leuwrs cles
seecizles pour obtenir la position exacte de travail de la couronne par rapport au pignon

Se ieu doit &tré contrblé progressivement apros mise en place correcte du groupe couronne-différen

e comma il a éte fait pour le groupe pignon,
R

S les tracteurs R302 - A 603 le régiage s'effectue a V'aide de cales d'épaisseur de 0.3 mm enfilées
' 05

@ans les sieges des roulemants sur les supports latérsux.
MEB. - La valour du couple de serrage Jes vis de fixation de la couroane est de & kgm pour tous les
tracteurs

FIG. 60
Introduction des cales epalssewrs pour (o

régleae du cuvuple conique des tracleurs
R503 - R&03

e
59

FIG
Peglage du couple conique des tracteurs
B704 - R8N - RB04 avec clé AT 00122

>

55
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Chapitre 1V

ESSIEU AVANT

Carastéristiques et donnces - page 58
Instructions pour les reparations « hS
Controles divers " 60

e - o - - - -
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ESSIZU AVANT

: 61 - Essreu avent

AACTERISTIOUES ET DONNEES

—
RN b % W i 8 B b Wl S e
e e o e e N e et o e

<
ST SR

Données R 503
Voi ninimum 1200
R avant Maximum 1700
:Plncement [Fln | mm |31

R 603

1200
1700

e |

R 704

1400
1900

541

i 804

1400
1800

51

R 904

1400
1800

51

INSTRUCTIONS A SUIWRE PENDANT
LES REPARATIONS
Consells pour le démontage

Aucune précaution particuliere n'est & prendre
s du démontage.

{ “ont: ble et révision

lar 71l n'y & pas trop de Jeu entre les
ass des roues et leurs sigges sur V'essieu;
4= méme entre le tourillon de blocage et $on
tga sur I'essieu central; sl le faut rempla-
ser las pikces abimées. Contréler si les disques
=t les jantes des roues directrices ne sont pas
Saformes,

Contrbler également l'état d'usure des pnevs
svant et en cas d'usure excessive des nervures
centrales de direction remplacer immédiatement
o235 derniers.

FIG. 82 — Représentation graphique du pincement (la
fleche indique le sens de direction)

59
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Notica de contrd| e.réparation ESSIEU AVANT

Consails pour le montage

Aucune précaution particuliére n'est & prendre
pour e montage.

CONTROLES DIVERS

Contrales du pincement

Pour ce cantrdle mesurer la différence antre
deux points diamétralement opposés de la jente
sur un plan horizontal (A-B - FIG. 82),

£n cas de valeurs Inexactes, débloquer le con-
tre-acrou et résler le tendeur placé a cet effet
a l'extrémité de la barre transversale de direc-
tion [(Fig. 63)

FIG. 63 — Béglage du pincement

50 )
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Chapitre V
TRACTION AVANT

Caractéristiques et données
Instructions pour les réparations
Réglage du couple conique
Aéglage du pincement
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e AT

SRy —‘?F“{’L T
{ 1 A i |

FIG. 64 - Coupe longitudinale et transversale du pont
avant
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Notlce de coptell 2 réparation TRACTION AVANI

PINCEMENT

Pour ce controle mesurer la dilférence existant entre deux poin.. dizmétralement opposés sur un plan
horizontel {A-B = § mm. FiG. 65 - FIG. 6f)

En présence de valeurs inexactes. débloguer fe contre-€crou et régler la tringle placée 3 Vextrémité de
la barre transversale de direction.

=

FIG. 65 — Repésentation graphique du pincement (18 FIG. 66 ~ Contrdle du pincément
fiache indigue le seas de direction),

66
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Chapitre V1
SOITIER DE DIRECTION

Instructions pour les réparations page 71
Contriles divars . 71
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67 — Ensemble boitier de direction
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Notice da contrd] & régargtion

BOITIER DE DIRECTION

INSTRUCTIONS A SUIVRE
POUR LES REPARATIONS

Conseils pour le démontage

Alcune pracaution particuligre n'est & prendre
lars du demontage.

Controle et révision

Examiner attemtivement les surfaces en contact
de la came et de |z vis sans fin; elles ne dol-
vent présentar aucune trece d'engrénement, au-
cune marque ni rayure profonde.

Conseils pour le montage

Auvcune précaution particuliére n'est a prendrs
lors du montage.

Réglage des jeux

g} Vérifier |'absence de jeu entre la vis sans
fin et la came. Sl y en a, effectuer le
raglage a l'alde de la vis de réglage & en
tzille (Fig. 68).

Lors de ce réglage le levier de direction
doit etre place 2 miscourse,

Cette pnaition de mi-courSe peut étre €n
pratique définie en tenant compte dos tours
de l'arbre de la direction pendant tout le
déplacemant du levier de |a geuche vers la
droite

b) Vérifier 8"l n'y a bien aucun jeu sur les
butées de l'erbre de direction,
Sinon eifectuer le réglage 2 'aide des cales
de réglage spéciales “S" (Fig. 87), dont les
mesures disponibles sont les suivantes:
0681 - 013 - 0,25 - 0.5 mm,

CONTROLES DIVERS

Contrile du centrage
du levier de direction

- Soulever les roues dircctrices & Vaide d'un
cric hydraulique:

— seéparer le tendeur (2] (Fig. 69) du levier
{b);

— faire tourner le volant de conduite vers la
droite on placant le levier de direction tout
a fait & l'arrievre (Fig. 70).

— braguer les roues vers le droite jusqu'a la fin
de course:

— mesurer la distance (e) avec un pied a
coulisse (Fig, 70)

— faire toumner le wvolant vers la gsuche en
placant le levier de direction tout % fait en
avant {Fig. 71):

- hraguer les roves vers la asuche jusgqu'a
la fin de course;

FIG €3 - Réglage du Jeuw entre Ig came et la vis
zans fin

FIG, 69 — Schéma du dispositit de braequage

i
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Notles de contrdl & réparation

EQINER DE DIRECTION

— mesurer la distance (h) avec un pied 3
coulisse (Fig. 71);

— si le dispositif est bien régla, les valeurs
{e) et {h) doivent coincider; si ellas ne
coincikdent pas régler le tendeur de fagon
& arriver aux conditions décrites ci-desacus,

NB. - En pratique, il faudra ohtenir la course
totale de direction entre fes deux fins de cour-
e mécaniques placés sur les ¢dtés de l'es-
sieu avant,

Controle general de la timonerie

Vérifier 51l n'y 2 pas trop de jeu dans les rotu-
les des tétes  articulées de la timonerie et sl
Laxe & galet n'ast pas endommagé.

Contrdlar dgalament |'état dusure des soutflets
cache-poussiere.

FIG. 72

Réglage du centrage du levier de Ja
direction

FIG. 70 - Position du fevier de direction avec volant
complatement a droite

FIG, 71 — Position du levier de diroction aveo volant
complétemeant & gauche

72
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Chapitre VI
DIRECTION A COMMANDE HYDROSTATIQUE

Caractéristiques page 76
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DIRECTION ASSISTES

CARACTERISTIQUES

DIRECTION HYDRAULIQUE

Type

Circuit hydraulique
Séservoir a huile
Cuantité huile
Hitre

POMPE

Tyne

Modéle

Marque

Tyoe de commands
Débit nominal au régime max

DISTRIBUTEUR

Fabrication
Type

Tarage soupape de surpression
Tarage soupapes de sécurité

CYLINDRE DE COMMANDE

Type

Diametre nomianal cylindre
Course max
Diaméire tige piston

Données

A cemmands hydrostatique “Orbitrol”
Indépendant

Situg & 'avant du moteur

25 litres

A cartouche métalligue incorporée dans la ré-
servoir a hulle

A engrenages

LP§ 211 C

Lamborghini

Bridés 3 fa pompe du vilebreguin
23 1/mn

Danfoss

A soupaspe rotative commandée diractement par
ja barre de direction; le braguage peut avoir licu
méme =i la pompe est en panne

100 kg/cm?
150 kg/cm”

A double effet monté a gauche de Vessieu
avant

50 mm
180 mm
20 mm

https://truckmanualshub.com/
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Naotica de contrdl e réparation DIRECTION ASSISTEE

Section et schémas
de fonctionnement
du dispositit hydrostatique

a, Coupes transversales avec soupape
(5] en position neutre - & Coupes trans-
varsales avec soupape [5) tournés pour
6 commande du braquage a droite (pour
le braquage & gauche tourner symétri
guement la soupape dans le sens op
posé) - ¢ Schéma de fonctionnemant
sur les sections (D-D)} et (F-F) en
conditions de neutre - C. Cylindre de
commande - D. Groupe hydrostatique
{comprenant |e distributeur D, et le bloc
porte-soupapes D;) « E. Cartouche fil.
trante - d. ¢. Schémas de fonctionne
ment sur les sections (D-D) et (F-F)
cn deux phases successives du braqua
ge a droite - g Schéma général du
dispositif de direction hydrauliqua placé
sur le tracteur - G.. 5, Jeu entre axe (1)
et trou sur |2 soupape (5) - M. Débitage
de la pompe - N, Sd. Ss. Schémas géneé-
raux de fonctionnement en position neu-
tre, durant le braquége a droite et & gau-
che. Sed, Ses. Schémas généroux de
fonctionnement durant le braquage de
secours 3 droite et & gauche « P. Pompe
hydraulique - S, Déchargement dans le
véservoir - T, Réservoir - V. Volant de
directien - 1. Axe dentrainement man
chen (6) et arbre (7) - 2. Aessorts de
reppet manchon (8) - 3. Corps - 4. Sou-
pape de nonretour - 5. Soupape rota
tive - 6. Manchon siége soupape - 7, FIG 74

FIG. 73

B Retodement hulle su cylindre de comands, ) Aapiration huile, refoulement & beisse pression ou en dacharge

B Aeiculemeant hulle =u roteur T Hulle statique (ou en répos)

77
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p de control e reporation DIRECTION ASSISTEE

bre de commande rotar (9) -
Bague fixe pour rotor - 9. Ro-
r - 10. Bague d'espacement -
1. 00uva'cle - 12. Cale d'arrét
gore (7) - 13. et 14. Conduits
‘passage de 'huile en posi
on neutre - 15. Gorges [3ix)
‘envol dans les smplacements
or en phase d'admisslon. -
€. Conduits [douze) communi-
pant alternativement avec les
rges (15 et 17) - 17. Gorges
2ix) denvoi au cylindre com-
uniquant avec les emplace-
pents du rotor 4 l'envel et les
penduits (18 ou 20) - 78. Con
8 (six paires) denvoi et de
eloulement chambre arriére cy-
ndra. coté tige - 19 Gorges
Six] de déchargement cylindre,
mmunigquant avec les conduits
ou 20) - 20, Corduits (six
saires] d'envoi ou de refoule-
t chambre arriére cylindre -
Conduits de lizgisop trous
) avec les emplacements du
ptor durent Padmission ou I'en-
¢ - 22. Conduits d'alimentation

S} - 23, Eoupape de non-retour
Soupape de surprassion (fa-
pe 125130 kgfem?) « 25. Sou-
e de sdcuritd [tarage 200
pleny) - 27. Conduit de liaison FIG. 75
13 chambre arrére du cylin
e, cOté tige - 27, Conduit de
sison & la chambre avant du
indre,

: ontage du rotor et de I'arbre correspondant

Sroduire |2 rotor (9] dans la bague (8) comme il est indiqué dans la figure; monter |'arbre (7) faisant
Beation 4 ce que 'axe (1) soit perpendiculaire 2 Ia ligne XX

_a. c. Position neutre

o |la volant (V) est & 'arrtt, la soupape rotative (5) gui lui est lide se trouve en position nautre
g rapport au manchon [§). En cette position, assurée par les ressorts 2 [sec. A-A). on a:

» I'axe (1, sec. B-B) centré par rapport au trou de montage correspondant sur la soupape (5):

les conduits (13 et 14) soot alignés (sec. C- CJ: I'huile provenant de le pompe [P) peut denc s'écou-
Mer librement vers le rdservoir,;

- les qgorges (15, 17 et 19) de la soupape (sec. D-D. E-E) décalées par rapport sux conduits (16, 18
et 20) du manchon, et de ce fait toutes les ouvertures de communication avec le cylindre résultent
&tre fermées,

b.o. Commande du braquage 3 droite .
pacus |a volant (V) est tourné dans le sens des ajguilles d'une montre, les rassorts (2 sec. A-A)

déforment, permettant la rotation de la soupspe 5] per rapport au manchon (8) jusqu'a |a raprise
G [(sec. B-8),

78
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Notice de coatrdl e réparation DIFECTION ASSISTEE

B Acfoulement hulle su cylindre de comanda,

B8 Refoulement huite nu rateur
B Aspiration huile, refoulement & baisse pression ou en ddcharge

03 Hute statique (ou &9 ropos)

FIG, 76

FONCTIONNEMENT

Les phases suivantes se produisent:

— décalage des conduits (13 et 14, sec, C-G) et donc interruption du Hux d'haile vers le déchargement;

— alignement des gix gorges (15 sec. D-D) avec un nombre égal de conduits (16}, liés constamment

avec les emplacements du rotor durant la phase dadmission: 4

— alignement des six gorges d'envoi (17, sec. E-E) avec les conduits (18) en communication avec le

cylindre et simultanément des gorges avec les conduits restants (16, sec. D-D} liés constamment

aux emplacements du rotor durant la phase d'envoi; :

| — alignement des six gorges de déchargement (18] avec les conduits (20, sec. E-E) en communication
avec le cylindre.

79
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Watice ca contrdl & répsration DIRECTION ASSISTEE

FIG. 77

Ss. Commande du braguage a gauche

Lorsque le volant de conduite est tourné dans le sens contraire 3 celui des glquilles d'une montre, les

mouvements des pieces sont inversés el en particulier les gorges d'envol (17, sec, E-E) epvoyent
I'huile aux conduits (20) commandant le braguage & gauche

e B0
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Notlca de contrdl @ rédparation DIRECTION ASSISTEE

Sed, Ses. Commande hydraulique de secours

Méme sl le systéme dalimentation est en panne, [e bracuage est possible. En taurnant le volant, la sou

pape (5) se met dans la position |llustrée pour fa commande normale, alors que le rotor fait fonction
d’'une pompe 2 main, et eavoie T'huile vers le cylindre de commande.

La soupape de non retour (4) s'ouvre, permettant ainsi le paseage de |'hulle directement du réservolr oy
rotor, provoquant le court-circult de la pompe d'alimentation.

La soupape [23) se ferme, évitont pinsi toute perte d'huile éventuelle, si les conduits de lisison de Iy
pompe hydraulique au groupe hydrostatique se cassent.

— . a1
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Chapitre VIl

DIRECTION ASSISTEE

Caracténstiques paga 86
Conseils pour le montage - ~ 86
da la direction assisiéa

Anomalies possibies dans le + 8

fonctionnement et detection des pannea
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DERECTION ASSISTEE
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Notice de contrdl e reparation DIRECTION ASBISTEE

rétraction

extension

FIG. 70 — Phase de rdglage et extension du cylindre
operatei

B5
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- CARACTERISTIQUES

DIRECTION HYDRAULIQUE

Type

Diamétre ot course

Circult hydraulique
Béservoir

Tarage soupape Surpression

Position soupape

POMPE

Type

Modéle .
Marque

Commande

Débit nominal auv régime maximum

Données

Riva Galzoni T35 a double effer
35¢270 mm {1379 1064 i)
Indépendant

A l'avant du moteur

100 kg/sqom. (1422 Tbs/sq. in)

Bridée a |a pompa

A engrenaces

LPS/B 206 € XY/2FR 1/55 CLA 101
Lambaorghini Bosch

iridée A ta poulie du vilebrequin

12-13 Itres/iun, | 053 to 057 gal/sec)

CONSEILS A SUIVRE LORS DU
MONTAGE DE LA DIRECTION ASSISTEE

') Réglage des deux fins de course {(Fig. 80)

Ces deux butées limitent 'amplitude de la cour-
se du piston dans les deux sens

il est donc important d'effectuer un réglage
correct de ¢es butées pour empécher qu'il n'y
2it une pousséa excessive sur |a timonerie.

£n effet le lavier de commande de direction
doit s'appuyer contre ces butées avant que les
fusées articulées n'aillent s'appuyer contre les
butées mécaniques disposécs sur l'essieu.

2] Conduits

Tous les conduits en question doivent &tre la-
vés A fond avant d'8tre reéinstallés, Le mon-
tage doit &tre bien fait: eviter en particulier les
coudes trop brusques et les interférences avec
les parties mecaniques

3) Introduction de I'buile dans le circuit

Utiliser le type d'hulle conselllé convenant aux circuits hydrauliques ATF type

trés propre.

F\"‘“ W[_

FIG. 80 — HReglage des fins de course

L'introduction de I'buile dans le circuit se fait de la manidre suivante

— sgulever l'essieu avanl du tracteur,

— mettre de 'huile dans le réservoir jusqu'a stshilisation du niveau;

-~ faire démarrer le moteur au ralenti et braquer & fond des deux cotes, pour faire paetir dans le rése

voir l'air du circult:

— ajouter en meme temps de Vhuile dans le réservoir de facon a ce qu'il n'y ait jamais aspiration d'%

dans le circuit

https://truckmanualshub.com/
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Natlce de contrdl e rdparation DIREGTION A COMMANDE HYDROSTANOUE

Pour sulvre certe operation jusqu'd ce que le niveau de I'huile se stabilise et qu'il o'y ait plus de
bulles d'air sortant du condult de refoulement.

Faire démarrer le moteur su ralenti et compléter le niveau de I'huile jusqu'> |3 hauteur du repére pres-
crit 2u plus haut point de la |avge.

Braguar & fond plusieurs fois avec le moteur en marche et les roues touchant terre. Contrdler s'il y

a encore da I'air dans le circuit. C'est le dégagement de bulles dans le réservair qui révale cette
présence d'alr.

De plus I'émulsion de 'hulle provogque un certain bruit dans la pompe. Si il n'y & plus d'air dans le
clroult 2 'aert du moteur. le niveau du réservoir augments de 30 mm au maximum, une augmenta-
tion du niveau au-dela de cette valaur prouve qu'il y a encors des bulles d'air a éliminer.

4) Centrage de la tige de soupape

En ligne droite et sans toucher le volant, le véhicule ne doit absclument pas vibrer
S'il 2 tendance & s'écarter vers la droite ou vers la gauche, faire tourner progressivement. dans un sens
ou dans l'autre, la tige du cylindre de facon & arriver aux conditions sochaltées

Naturellement. cette méthode n'est pas valable si 'saomalic observée dépend d'un défaut propre su
vishicule

ANOMALIES POSSIBLES DANS LE FONCTIONNEMENT ET DETECTION DES CAUSES

2] Manque de souplesse dans la dircction. Dans ce cas il faut contrdler:

— sl 'axe de commanda parcourt bien la course indiquae;

— &0 les branchements du circuit hydrauligue (réservoir, pompe et cylindre opérateur) sont faits cor
ractament;

— sl la tige et le corps de la soupape ne sSont As rayes ou uses

b} Mangue de souplesse dans la phase de recul. Dans ce cas il faut contrdler:

— ai Ia bague d'étanchéité (21) du piston et la suiface intérieure du cylindre ne sont pas abimés;
— 31 I'ile du réservair atteint bien le niveau indiqus,;

— 3 la pompe et ses soupspes de réglage tonctionnent régulierement.

c] Manque do souplesse dans la phase d'extension

Contrdler |'Gtat d'usure du joint (16} et du patin [17) dans le bloc soupape qui assurent I'étanchéizg sur
I petit tuysu de purge.

d) Sur une ligne droite le véhicule a tendance & s'écarter a droite ou & gauche.

Pour remedier & cet Inconvénient suivre les indications données au paragraphe 4 du chapitre "CONSENLS
A SUIVRE LOAS DU MONTAGE".

&) Vibrations dans le volant
Dans ce cas contrdler:

— i I'huile du réservoir st bien su niveas maximum;
— 5i l'installation hydraulique 2 été purgée correctement et & fond,

g1
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DIRECTION A COMMANDE HYDROSTATIOUE

) La pompe fait du bruit

gi

les bruits n'ont lieu qu'au cours du braquage, contraler si:

les deux butees mecaniques sont réglées correctement:

si le tarage de la soupspe da reglage de |2 pression, & l'extérieur de la pompe, est bien dans les
limites prescrites a savolr 20 bars environ en dessous du tarage de cette derniare;

s'il y a des saletés dans I"huile;

si la niveau d'huile dans le réservoir correspond au nivesu indiqué;
si le condult de refoulement n'est pas houché;
gl n'y & pas d'aspiration d'air

88
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Chapitre 1X
FREINS

Caractéristiques

Contrdle et révision

Réglage de la course 3 vide
Contrdle de freinage
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Notkce de contrdl © réparation FREINS

FIG. 81 - Ensemble schématique du groupe ireins
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Chapitra X
RELEVAGE HYDRAULIQUE

Caractéristiques des relevages
Caractéristiques diverses
Fonctionnement du relevage

- Installation hydrauligue
Fonctionnement des mécaniames ¢t leviers
— Travail en position controiée

- Travall en effort contrblé

Reglages divers

Réglage de la senalbilité du distributeur
Tarage des soupapes

Instruction de depannage
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Notica g4 contrdl & reparation RELEVAGE HYDRAULIOUE

S SR

FIG, B4 — Vue d'ensemble du dispositif de relevage
hydravlique
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Notice de cantrdd e réparation RELEVAGE MYDRAULIOQUE

NS I
/ FIG. 85 - Instaliation hydrautique
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Notice de contrd] e réparation RELEVAGE HYDRAULIOUE

TRAVAIL EN EFFORT CONTROLEE

FIG, 86 — Mécanismes e leviers internes

93
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Natice de contrid e réparation RELEVAGE HYDRAULYOUE

FONCTIONNEMENT DU RELEVAGE
Installation hydraulique

Fonctionnement du distributeur au cours des 3 positions fondamentales:

L'organe mécanique déterminant ces positions est 'arbre de distribution 56 qui est continuellement
poussé par un ressort contre le roulette de commande (Fig. BS).

Position neutre “0"

L'huile provenant de ls pompe entre dans le conduit 51 et traverse les conduits 48-47 et 45 en pas-
ssnt par le conduit 58, La soupape 43 (voir figure détaillée 0] est ouvarte bien gue la tige de |'arbre de
distribution n'ait pas encore ouvert 12 soupape 39 En effet, Varbre a encore un petit passage ouvert

vers le conduit 57 relié au réservoir; par conséquent, Thuile soulevant la soupape 43 peut arriver su
raservoir

Position de déchargement "S"

L'hulle provenant de Iz pompe arrive au réservoir comme dens la position précédente mais le dépla-
cement ultérizur de I'arbre 56 provoque le mouvement de levée de la pompe 39, ce qui permet la

retour de I'bulle du eylindre & travers les conduits 30 - 32- 34, ouverture réglable 36. les conduits 38-
44, 13 soupape 43 et e conduit 58.

A l'aide du levier 37 il est possible de régler dans un seul sens I'ouverturs du passage 35 et d'obte-
nir 2insi une descente contrdlés de 'outil

Le levier 4G permet d'avancer ou de retarder la position douverture de la soupape 39.
Ce réglage est nécessaire en cas de travall sous effort contralé pour réduire les vibrations de |'outil.

Position de chargement "C"

Au cours de cette positinn I'huile provenant de la pompe n'arrive pas & soulever |a soupape 43 par
suite de la contre-poussée de 'huile arrivée dans le conduit 63

Lhuile traverse donc le conduit 44, souléve la soupape 37 et, en passant par les conduits 38, 34, 32,
30 entre dens la cylindre provoguant fe mouvement do lavée des bras de levage.

Deviateur pour prise d'huile extérieurs 31

Ce dispositit 2 pour hut d'empécher 'huile d'alimenter le vérin de relevage et permet zinsi d'alimenter
ur avtre dispositit (& simple effet) @ventuellement relié au trou 33,

Soupape amortisseuse 53

Elle sert & la protection des organes mécaniques contre toute surcharge possible. En effet, lorsgue |a
soupape 39 esat fermée le seul orgene de protection est constitué par la soupape 53 rdglée statique-
ment 2 22025 kgfem? au moyen de 'outillage spécial

Soupape de surpression 59
Elle sert de protection contre des surcharges fventuelies o la pompe. Elle st réglée 4 175185 kg/em?

Distributour auxilialre 61

Cat accessolre peut étre & simple ou @ double effet. s

Lorsqu'il marche, ‘le relevage n'est pas alimenté cor le mouvement de |'arbra 49 proveque |a ferme-
ture du passage 4B isolant ainsi l'appareil de relevage de la pompe. Aussi atil &té prévu une soupape

de surpression autonome réglée & 175=185 kg/fem? qui refoule 'huile & travers le conduit 60 relié au
réservoir.

102
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Notica da contrdl @ réparation RELEVAGE HYDRAULIQUE

FONCTIONNEMENT DES MECANISMES A LEVIERS INTERIEURS

Travail en position contrdlée

En abaissant @ la main le levier t solidaire de I'arbre 4 l'extrémite duguel se trouve l'excentrigue 18, le
tirant 19 axé sur la position 20 s'abaisse Comme la cams 17 soutient la roue axée 2 la position 13 du
levier’ 12 souleve le pivot 15 et la roue & solidaire du levier 14 ancrée & la position 16,

Aingi a lieu la commande de descente et 'arbre, solidaire de la came 17, tourna dans la direction *57;

le pivet 13 s’abaisse par suite du décroissement de |a came. Le mouvement descendant s'arréite loreque
la roue & revient 2 "0°.

Il est important de souligner que ce dispositif permet de faire correspandre 3 chague position du levier
1 une position angulaire des bras de relevage

Fin de course de sécurite

La fin de course de secunite 21 est commandée par le piston lorsque celui-ci a parcouru la ¢ourse maxi-
mum prévue. La fin de course entraine |a rotation du levier 14 jusqu'd ce que la roue & arrive en "0"
Cette commande exclut toutes les commandes de charge restantes.

Travail en effort controle

Une pression manualle sur |e levier 7 solidaire de l'arbre & l'extrémité duquel est encree |y manivelle 22
provoque le déplacement axial du levier 23 ot des galets 25 qui lui sont solidaires. Lorsque le galet Infé.
ricur arrive en contact avec le collet 24 da la tige 26 il provoque e mouvement ascendant du levier 14
par U'intermédiaire du galet supérieur. La roue 6 se déplace donc vers le haut et provoque e déchar-
gement "S° jusqu'a la fin de la course, & moins que nintervienne une cause extériesure qui, poussant
Uattache 27 mue par e systéme 3 points, provoque le glissement de la tiga 26 et fait déscendre le gelet
25 du collst 24 suffisamment pour ramener |a roue 6 en position neutre “0°

Si U'effort extérieur est assez grand pour provogquer la descente totale du galet du collet, il y a directe-
ment une phase de chargement ‘C".

Par conséquent, I'équilibre du moment des bras n'est atteint qu'ay moment ou le galet 25 est dens une
position pouvant maintenic le galet de commande 6 en position newtre "0°

Ce systame offre lui aussl un rapport entre la position du levier 7 et |a valeur de compression du res-
sort 11 stimulé directement par attache 27 au cours das positions de travail.

Il peut don¢ y avoir des actions de compression et de traction et le pivet 10 peut se déplacer par rap-
port & la position de noncontrainte de l'attache 27, ausst bien vers la gauche (compression positive)
Gue vers la droite (compression négative), Aussi la position du collet 22 doit-elle &tra réglée de facon
4 ne pas obtenir [a descente des bras de relevage lorsque lo pivot 10 est déplacé jusqu'a sa fin de course
droite (réaction négativa maximum) et que |2 levier 7 est dans sa position la plus haute.

103
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Notice de contrid o raparation

RELEVAGE HYDHAULIQUE

REGLAGES DIVERS

AEGLAGE DE LA POSITION CONTROLEE

Pour le réglage de (3 positien controlée faire varier 'engle de position du levier 1 par rapport & 'excen-
trique 18, Effectuer cette opdration, aprés avoir reglé au maximum |z sensibilitd du distributeur de la
fagon suivants:

— desserrer la vis 2B qui rend le levier 1| solldaire de Varbre apres avoir placé le levier dang sa posi
tion fa plus haute.
fzire tourner par de patits déplacements dans le sens du relevage 'axe (Fig. 87) juseu'a ¢e que |'ac-
tion de relevage soit terminde, ¢'est-a-dire lorsque la fin de course da sécuritd entre en service;

— inverser e sens de rotation de 'axe de commande jusqu'a abaissement des hras du relevage de 4° & 59

— bloquer la vis de fixation 28 dans cette position

REGLAGE DE L'EFFORT CONTROLE

Pour le réglage de VeHort contrdle placer en
fin do course arriere |'attache 27 au mayen de
'outil spécial comme lindique la Fig, 8B
Abaisaar progrescsivement le levier 7 jusqu'a ce
que e mowvernent de descente des bras de
relevage & produise

La course libre du levier avant le début de la

descente, mesurés a |'extérieur du secteur de

commamde, doit &re comprise eatrea 104-40

mm. s'il n'en est pss ainsi opérer de la manit.

e suivante:

a) pour les types M 75 ¢t M 90 regler la posi
tion du collet 24, par rotation adéguate de
["axe 10 Fig. 89;

b} pour les types BASOM, récler la vis poin-
tean epdciale placée su bout de la tige
26 Fig, 90,

FIG. &7
figglage de la position contrdlse (tracteurs
R704 - R84 - B 904}

". . .':- X ;. YA N

FIG. 88 - Blocage en fin de course

#G. B9
Réglage de la course libre du levier d'el-
fort contedld pour R 704 - R 304 - A 904

104
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REGLAGE DE LA SENSIBILITE DU DISTRIBUTEUR

— Orienter le levier de réglage 4 dans le sens de la sensibilitd maximale et desserrer los 2 vis da fixa.
tlon Jatérales;
appliquer una charge aux bras de relevage et laver.

— ftalre tourner en méme temps dans le sens de la eensibilité minimale, le levier et la vis maere
correspondante [Fig 91);

hloguer les 2 vis et faire tourner progressivement dans la direction de la sensibilité maximale les
leviers jusqu'a ce quill v ait un mouvement de secousse varticele de |2 charge;

placer de nouveau le lavier dans la direction de la sens:bilité minimale avec uwne rotation dépas-
sant da 15 a 20" la rotation utile pour faire cesser le mouvement de la charge décrit olus haut:

.
o

— dasserrer encore les vis et faire tourner an méme temps le levier et |la vis mere dans e sens
la sensihilite maximale:

-

— bloquer les 2 wis de Hixaton

REGLAGE DE LA SOUPAPE ANTICHOC
ET DE LA SOUPAPE DE SURPRESSION

Ces soupapes doivent atre réglees, A Naide de
Voutillage spécial, 3 220£5 et 180 +5 kglem)?
respectivement, en sulvant las instructions plus
détaillées accampagnant cat outillage (Fig, 92),

FIG. 80 - Réglage de la course libre du levier U'af
fort controie pour tracteurs B 503 - B 603

FIG. 9t - Asglage de lz sensibité du disteibuteur

>~
C: /

FIG, 92 - Outillage spécial pour Je 1arage
des soupspes

105
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DEPANNAGE

INSTRUCTIONS DE DEPANNAGE

Inconvenients

Causes

Hemédes

1)

2)

3)

4)

5]

8]

0

)

Le relevage monte par sac
cades

Le relavage ne monte pas

Le relevage commence a
monter mais il s'aéte dés
gue le chargement se fait
sentlr, sans que la soupa-
pee de surcharge intervien-
ne [n. 58 Tah. 2)

Le relevage ne descond pas
et ne monte pas sur toute
la course

La capacité de relevage ne
correspond pas a celle pre-
sctite

Le relevage manque de te.
nue, avec le moteur en
marche on a une oscilla
tion rythmigue; avec e
moteur arrété le charge-
ment descend

Aver les bras en position
de fin de course en haut,
& moteur en marche on
constate une oscillation
rythmique; § moteur ar-
tété, le chargement ne de-
scend pas

Avec les bras en fin de
course on constate |'inter
vention de la soupape de
surcharge

https://truckmanualshub.com/

— Le

— Extrémite  du

— Niveau d'huile trop bas
— Filtre engorgé
— Infiftration dair sur

l= aire
cuit d'aspiration d'huile

— Soupape coincée

(n. 43 Tab, 2}

— Leviers intérieurs blogués

— Le manchon du ressort de

reaction est détendy
qgqoujon  excentrique  du
32me point mel regié

— Tige de commanda de V'effornt

contrélé courte

tourillen  du
distnibuteur cassé

— Levier de la position con-

trofée mal réglé

— Héglage inexact de la sow

pape de sansibilité
(n. 38 Teb. 2)

— Blocage hydravlique inséré

— Jaints du distributeur cazaés
— Soupape de surcharge déta-

rée [(n. 59 Tab. 2}

— Faible rendement de la

pompe

— Faible rendament du distri-

buteur

- Joint Sur e pisten et le cy-

lindre usés

— la soupape oe sensibilité

{n. 39 Tab. 2] ne tient pas

— La soupape de surcharge [n

53 Tab 2) du cylindre ne
tient pas

— HAeglage inexact de |z fin de

course du levier de la posi
tion controlée

— Reéglage inexact de la fin de

course de la position con-
trolde

106

Rétabklir le niveau

Nattoyer le filtre

Controler le tuyau d'aspirs-
tion, la couvercle de la car-
tosche du filtre et changer
les rondellas des accords.
Changar le joint pare-huile
de la pompe.

Enlevér |e  distributeur et
debloguer la soupape sans
devisser le sigge avec la
tuyau de décharge

Révisar las leviers Intéricurs

Reglar le ressort de réaction
Regler |2 goujon excentrique
Remplacer la biellette de liai-
son tige/qoujon excentrique
par une plus longue

Remplacer le distributaur
Réglér e levier de la poss-
tion contrdlée

Ragler la sensibilité

Visser le réglage de la vi
tesse de descente

Enlever le distributeur et
remplacer les rondelies de
jeint exiarleurss

Tarer la soupape de sur-
charge

Hemplacer la pampe
Réviser le distributaur

Remplacar les jointa
Remplacer I3 soupape de
sensibilité

Enlever le distributeur et
réviser la soupape de sur-
charge du cylindre

Hegler la position contrbiés
lmitant Ja course vers le
haut des hras

Un repire indique sur le
bloc et sur le bras |a posi
tiori hauta qui doit &tre at-
teinte

Raegler la fin de la course du
levier de la position con-
trilée
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DEPANNAGE

Inconvenients

Causes

Remedes

)

10)

1)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

Dans le fonctionnement de
I'effort contrélé on consta-

te una forte vibration du
relevage.
Travaillant a effort contro.

Ié¢ on n'obtient pas la pro-
tondeur désirée,

Travaillant & effort contrale
I'outil s'enterre trop profon-
dement ou sort du sillon

L'effort controlé ne fonc-
tionne pas. Le relevage
monte et descend seule.
ment avec fa position

La position contrdlée ne
fonctionna pas. Le relevage
monte et descend seule-
ment avec l'effort

Le relevage reste bloqué
en haut
Sortie d'huile emulsionnée

par le bouchon de niveau
et reniflard

Diminution du  niveau de
I'hulle

Perte d’huile par les joints
des bras et de la tige de
commande de ['effort.

Reglage Inexact de la lon-
gueur du Jeme point
Vitesse de descente
rapide

essort de réaction du 3eme
point cassé ou avec du jeu

drap

- Ressert du réaction casse

Goujon

& excentrique  mal
reglé

Rassort de réaction prachar-
[{E;

Goujon a axcentrigue du
deéme paoint mal régla

Aupture de 1a bague dans le
levier intérieur de comman
de da l'atfort
Sartie de la petite rondelle
aur le levier

Desserage de la vis de fxe-
tion da la came du contréle
de fa position sur Varbre

Levier de la position con-
trilée  complétement  déré-
gle sur Vaxe de commande

Rupture du tourillon de com-
mande

Aspiration d'sir par le cou-
vercle du filtre

Aspiration &air par la tyay.
terie ou les raccords
Aspiratiaon d'air par le |oint
de ja pompe

Perte d'huile par les vis du
couvercle inférieur du réle
vage

Perte d'huile par les rac-
corde de renvai de la pompe

Joints détériorés
Daplacement des bagues de
l'arbrs gn sens axial

Traces de peinture et de
souillure 13 ol travaille e
bord du joint

147
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Allonger le 3éme polint
Dimiruer la vitesse de de-
acente

Remplacer ou régler le s
sort de réacilon

Remplacer le ressort da
réaction

Aedler le goujon a excan
trigque

Regler le rvessort de réac-
tion

Regler le goujon a axcen-
trique’ de facon a faire en-
trer le plus possible la tige
de commande da l'eiiort

Remplacer la bague cassée
Remonter une rondelle nou-
vealle

Visser de fagon & bloquer o
came

Regler fa positinn contrdlés

Raviser le distributeur

Ratirer le couvercle du fl-
tre 2t contréler la soudure
au filwe

Controler 1z twyauterie d'as-
piration et remplacer les
roncdelles ds joint des rac.
cords
Remplacer e
pompe

joint de la

Contrdlar le sarrage des vis
du couvercle Infarieur du re-
levage et vénfier qu'il n'y
ait pas dinfiltration d'huile
Remplecer les rondelles do
joints das rsccords de a
pompe

Remplacer les joints
Remettre les bagues dans la
slege et remonter de nou-
veaux |oints

Nettoyar et polir les zones
de travail des bords des lav-
res des joints






